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— obecny pfistup

Delegace naleznou v piiloze znéni, v jehoz véci Rada na svém 3541. zasedani, konaném dne

23. kvétna 2017, doséhla obecného piistupu.’

V z4jmu snazsi Cetby je znéni pfedkladdno v konsolidované podobé. Béznym pismem je uvedeno
znéni smérnice 2010/13/EU o audiovizualnich medialnich sluzbéach, kterého se pozméiovaci navrh

Komise nedotykal. Znéni ndvrhu Komise v podob¢ schvalené Radou je uvedeno tuéné.

HU se zdrzela hlasovani.
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PRILOHA
Navrh

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,
KTEROU SE MENi SMERNICE 2010/13/EU

o koordinaci nékterych pravnich a spravnich predpisi ¢lenskych stati upravujicich

poskytovani audiovizualnich medialnich sluZeb s ohledem na ménici se situaci na trhu

[...]7

Body odtivodnéni budou projednany pozdéji.

9691/17 t/3S/rk 2
DGE 1C CS



1.

a)

KAPITOLA 1
DEFINICE
Clanek 1
Pro Gdely této smérnice se rozumi’:

C e, e 4
,;,audiovizualni medialni sluzbou*

Bude vioZen novy bod odiivodnéni, ktery zni: ,,V souladu se stavajici judikaturou
Soudniho dvora muZe byt svoboda poskytovani sluZeb zaru¢ena Smlouvami

z naléhavych diuvodi obecného zajmu, napriklad aby bylo dosaZeno vysoké tirovné
ochrany spoti‘ebitele, omezena za piredpokladu, Ze tato omezeni jsou odivodnéna,
pFiméFena a nezbytna. Clensky stat miiZe tudiZ p¥ijmout uréita opati-eni k zajisténi
dodrzovani svych pravidel ochrany spotrebitele, ktera nespadaji do koordinované
oblasti této smérnice. Judikatura EU poZaduje, aby opatreni prijata ¢lenskym stitem za
ucelem prosazovani jeho vnitrostatniho reZimu ochrany spotiebitele, mimo jiné i pokud
jde o reklamy na hazardni hry, byla odiivodnéna, primérena sledovanému cili

a nezbytna. Prijimajici ¢lensky stat nesmi v Zidném pripadé piijmout opatieni, ktera by
na jeho uzemi branila prenosu televizniho vysilani z jiného ¢lenského statu.

Tieti bod odiivodnéni bude pozménén takto: ,,Smérnice 2010/13/EU by méla zistat
pouzitelna pouze pro ty sluzby, jejichz hlavnim t¢elem je poskytovani poradi za ucelem
informovani, zabavy nebo vzdélavani. Pozadovany hlavni ucel by mél byt povazovan za
splnény rovnéz v pripade, ze dand sluzba ma audiovizudlni obsah a formu, ktera je oddélitelna
od hlavni ¢innosti poskytovatele sluzeb, jako jsou naptiklad samostatné ¢asti on-line novin
obsahujici audiovizuélni potady nebo videa vytvofend uzivateli, pokud tyto ¢asti mohou byt
povazovany za oddélitelné od jejich hlavni ¢innosti. Sluzba by méla byt povazovana pouze za
nedilny dopln€k hlavni ¢innosti v diisledku vazby mezi audiovizudlni nabidkou a hlavni
¢innosti, jako je napriklad poskytovani zprav v pisemné podobé. Jako takové mohou
kanaly nebo jakékoli jiné audiovizudlni sluzby, na které se vztahuje redakéni odpovédnost
poskytovatele, pfedstavovat audiovizualni medialni sluzby samy o sob¢, i kdyZ jsou nabizeny
v ramci platformy pro sdileni videonahravek, ktera se vyznacuje absenci redakéni
odpovédnosti. V takovych ptipadech bude dodrzovani ustanoveni této smérnice na
poskytovatelich s redakéni odpovédnosti.*
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i)  sluzba ve smyslu ¢lanku 56 a 57 Smlouvy o fungovani Evropské unie, kdy hlavnim
ucelem této sluzby nebo jeji oddélitelné ¢asti je poskytovani poradi, za které nese
redakcni odpovédnost poskytovatel medialnich sluZeb, Siroké verejnosti za icelem
informovani, zabavy nebo vzdélavani prostiednictvim siti elektronickych
komunikaci ve smyslu €l. 2 pism. a) smérnice 2002/21/ES. Touto audiovizualni
medialni sluZzbou je bud’ televizni vysilini definované v pismenu e) tohoto odstavce,
nebo audiovizualni medialni sluzba na vyzadani definovana v pismenu g) tohoto

odstavce;
i1)  audiovizualni obchodni sdélenti;

aa) ,sluzbou platformy pro sdileni videonahravek* sluzba ve smyslu ¢lanki 56 a 57

Smlouvy o fungovani Evropské unie, ktera spliiuje tyto pozadavky:

i)  sluzba spotiva v ukladani’ programii nebo videonahravek vytvofenych uZivateli,
za néZ poskytovatel platformy pro sdileni videonahravek nenese redakéni

odpovédnost;

ii)  usporadani uloZenych poradi nebo videonahravek vytvorenych uZzivateli urcuje
poskytovatel platformy pro sdileni videonahravek, véetné automatickych
prostiedkii nebo algoritmi, a to zejména na zakladé zobrazovani, oznacovani

a sekvencovani;

Bude vloZen novy bod oditvodnéni, ktery zni: ,,Opatieni pouzitelna pro platformy pro
sdileni videonahravek se maji zabyvat pouze uloZenym obsahem. Touto smérnici tudiz
neni dotéena zpisobilost ¢lenskych stati ukladat povinnosti poskytovatelim sluzeb
Zivého vysilani pies internet (live streaming) v souladu s pravnimi predpisy Unie.*
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iii) hlavnim ucelem sluzby, oddélitelné ¢asti této sluzby nebo jeji zasadni funkce je
poskytovat Siroké verejnosti porady nebo videonahravky vytvarené uzivateli za

ucelem informovani, zabavy nebo Vzdélévéni;éa

Bude vioZen novy bod odiivodnéni 3a, ktery zni: ,,Sluzby platforem pro sdileni
videonahravek poskytuji audiovizualni obsah, ktery stale vice vyuZziva Siroka verejnost,
a zejména mladi lidé. TotéZ plati i o sluzbach socidlnich médii, které se staly diileZitym
prostifedkem ke sdileni informaci, k zabavé a vzdélavani, mimo jiné i poskytovanim
pristupu k poradim a videonahravkiam vytvorenym uZivateli. Tyto sluZby socidlnich
médii je tFeba zahrnout, nebot’ se uchazeji o stejné publikum a vynosy jako
audiovizualni medialni sluzby. Kromé toho maji rovnéz zna¢ny dopad,

nebot’ uZivatelim usnadiuji moZnost utvaret a ovliviiovat nazory jinych uzivateli.

V zajmu ochrany nezletilych osob pred Skodlivym obsahem a v§ech ob¢anii pred
podnécovanim k nenavisti, nasili a terorismu, je proto na misté poZzadovat, aby tyto
sluzby byly do této smérnice zahrnuty. V pripadé sluZeb socialnich médii by mély byt
tyto sluzby zahrnuty do té miry, do jaké spliiuji poZadavky vymezujici sluzbu platformy
pro sdileni videonahravek.“

Bude vloZen novy bod odiivodnéni 3b, ktery zni: ,,Cilem této smérnice sice neni regulovat
sluzby socidlnich médii jako takové, sluzby socialnich médii by v§ak mély byt zahrnuty,
pokud poskytovani poradu a videonahravek vytvorenych uzivateli tvori podstatnou
funkci této sluzby. Poskytovani poradu a obsahu vytvareného uZzivateli by bylo mozné
pokladat za zasadni funkci sluzby socialnich médii, pokud audiovizualni obsah neni
pouze dopliikovym prvkem ¢innosti dané sluzby socialnich médii, nebo netvoii pouze
jejich menSi ¢ast. V zajmu zajiSténi jasnosti, icinnosti a soudrZnosti provadéni by méla
Komise v pripadé potieby vydat pokyny ohledné praktického uplatiiovani urcitych
aspekti definice ,,sluzby platformy pro sdileni videonahravek®, zejména pokud jde

o kritérium zasadni funkce. Tyto pokyny by mély byt prijaty po konzultaci s kontaktnim
vyborem. Tyto pokyny by mély mimo jiné zohlednit souhrn funkci, které tato sluzba
nabizi nebo prumérné vyuZiti ze strany prijemci sluzby, jakoZz i skute¢nost, zda sluzba
zavedla modely sdilenych piijmi pro distribuci a umisténi audiovizualnich obchodnich
sdéleni v pribéhu poradiu a videonahravek vytvorenych uzivateli a pied nimi ¢i po nich.
Meély by byt vypracovany s naleZitym ohledem na cile obecného verejného zajmu, jak je
uvedeno v ¢l. 28a odst. 1, a na svobodu projevu.“

Bude novy bod oditvodnéni 3¢, ktery zni: ,,Pokud oddélitelna ¢ast sluzby tvori platformu
pro sdileni videonahravek pro ucely této smérnice, méla by byt predmétem ustanoveni
pouzitelnych na platformy pro sdileni videonahravek pro ucely této smérnice pouze tato
¢ast a pouze pokud jde o porady a videonahravky vytvarené uzivateli. Na videoklipy,
které jsou soucasti redakéniho obsahu elektronickych verzi novin a ¢asopist

a pohyblivych obrazi, jako jsou napriklad grafické soubory (GIFs), by se tato smérnice
neméla vztahovat. Definice sluzby platformy pro sdileni videonahravek by neméla
zahrnovat ¢innosti nehospodarské povahy, jako je audiovizualni obsah na soukromych
internetovych strankach a nekomer¢ni zaijmova spolecenstvi.«
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b)

ba)

d)

da)

iv) sluzba je zpristupniovana prostiednictvim siti elektronickych komunikaci ve

smyslu ¢l. 2 pism. a) smérnice 2002/21/ES;

»poradem* pohybliva obrazova sekvence se zvukem nebo bez néj, ktera, bez ohledu na
svoji délku, predstavuje jednotlivou poloZku v ramci programové skladby nebo katalogu
sestavenych poskytovatelem medialnich sluzZeb, napriklad celovecerni filmy, videoklipy,
sportovni udalosti, situa¢ni komedie, dokumentarni porady, porady pro déti nebo

pivodni tvorba;

,videonahravkou vytvorenou uZivatelem* pohybliva obrazova sekvence se zvukem nebo
bez néj, ktera, bez ohledu na svoji délku, piedstavuje jednotlivou polozku vytvorenou
uzivatelem a nahranou timto nebo nékterym jinym uzivatelem na platformu pro sdileni

videonahravek;

,redakéni odpoveédnosti® provadéni cinné kontroly vybéru potadi i jejich chronologického
uspotadani v programové skladbé u televizniho vysilani nebo v katalogu u audiovizualnich
medialnich sluzeb na vyzadani. Redakéni odpovédnost nemusi zahrnovat pravni odpovédnost

za poskytovany obsah nebo poskytované sluzby podle vnitrostatniho préava;

»poskytovatelem mediélnich sluzeb* fyzicka nebo pravnické osoba, ktera ma redakéni
odpovédnost za volbu audiovizualniho obsahu v audiovizudlni medidlni sluzbé a urcuje

zpusob organizace této sluzby;

»poskytovatelem platformy pro sdileni videonahravek* fyzicka nebo pravnicka osoba,

ktera poskytuje sluzbu platformy pro sdileni videonahravek;

»televiznim vysilanim® (tj. linearni audiovizudlni medialni sluzbou) audiovizudlni medialni
sluzba poskytovana poskytovatelem medidlnich sluzeb pro simultanni sledovani poradii na

zakladé programové skladby;

»subjektem televizniho vysilani“ poskytovatel medialni sluzby televizniho vysilani;
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g)

h)

7

k)

o766

»audiovizualni mediélni sluzbou na vyzadani (tj. nelinearni audiovizualni medialni sluzbou)
audiovizualni medialni sluzba poskytovana poskytovatelem medialnich sluzeb za ucelem
sledovani potadi v okamziku zvoleném uzivatelem a na jeho individuélni Zadost na zékladé

katalogu potadi sestaveného poskytovatelem medialnich sluzeb;

»audiovizualnim obchodnim sdélenim* obrazova sekvence se zvukem nebo bez néj, kterd je
urc¢ena k pfimé ¢i nepfimé propagaci zbozi, sluzeb ¢i obrazu na vetejnosti fyzické ¢i
pravnické osoby vykonavajici hospodatskou ¢innost. Tato obrazova sekvence doprovazi
potad nebo je do n€j zahrnuta za uplatu nebo obdobnou protihodnotu nebo pro tcely vlastni
propagace. Audiovizuélni obchodni sdéleni maji mimo jiné podobu televizni reklamy,

sponzorstvi, teleshoppingu a umisténi produktu;

»televizni reklamou® jakékoli forma ozndmeni vefejného nebo soukromého podniku nebo
fyzické osoby v televiznim vysilani za uplatu nebo obdobnou protihodnotu nebo televizni
vysilani pro vlastni propagaci v ramci jeho obchodni, primyslové, femeslné ¢innosti nebo
¢innosti svobodného povolani, s cilem propagovat dodani zbozi nebo poskytnuti sluzeb za

uplatu, v€etné nemovitého majetku, prav a povinnosti;

,»skrytym audiovizudlnim obchodnim sdélenim* slovni nebo obrazova prezentace zbozi,
sluzeb, firmy, ochranné znamky nebo €innosti vyrobce zbozi nebo poskytovatele sluzeb

v potadech, jestlize poskytovatel medialnich sluzeb iimysin¢ uvede takovou prezentaci

s reklamnim cilem a mohl by tak uvést vefejnost v omyl o povaze této prezentace. Prezentace
se povazuje za umyslnou zejména tehdy, je-li provadéna za uplatu nebo obdobnou

protihodnotu;

»sponzorstvim® jakykoli piispévek poskytnuty vetejnym nebo soukromym podnikem nebo
fyzickou osobou, které se nezabyvaji poskytovanim audiovizualnich medidlnich sluzeb ani
vyrobou audiovizualnich dél, na financovani audiovizudlnich mediélnich sluzeb nebo poradia
s cilem propagovat svou firmu, ochrannou zndmku, obraz na vefejnosti, Cinnosti nebo

produkty;
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D

»teleshoppingem™ televizni vysilani ptfimych nabidek pro vetfejnost na dodani zbozi nebo

poskytnuti sluzeb, v€etné nemovitého majetku, prav a povinnosti, za tplatu;

,yumisténim produktu jakakoli podoba audiovizudlniho obchodniho sdéleni, jez je tvofeno
zaClenénim produktu, sluzby nebo odpovidajici ochranné zndmky ¢i zminky o nich do potadu

za uplatu nebo obdobnou protihodnotu;
»evropskymi dily*:
1)  dila pochazejici z ¢lenskych stati;

11)  dila pochazejici ze tietich evropskych statii, které jsou stranou Evropské umluvy

o pfeshrani¢ni televizi Rady Evropy, a dila, které spliiuji podminky odstavce 3;

ii1)  dila vytvotfena v koprodukci v rdamci dohod tykajicich se audiovizudlniho odvétvi, které
byly uzavieny mezi Unii a tfetimi zemémi, a spliiujici podminky stanovené v kazdé

takové dohodé.

Pouziti odst. 1 pism. n) bodt i) a iii) pfedpoklada, Ze se na dila pochézejici z ¢lenskych stati

nevztahuji v doty¢né tfeti zemi diskriminacni opatieni.

Dila uvedend v odst. 1 pism. n) bodech 1) a ii) jsou dila pifevazné vytvotrena ve spolupréci
autort a pracovnikil s bydlistém v jednom nebo vice statech uvedenych ve zminénych

ustanovenich, pokud spliuji jednu z téchto tff podminek:

i) jsou vytvofena jednim nebo vice vyrobci usazenymi v jednom nebo vice z té€chto stati;

i1)  na vyrobu téchto dél dohlizi nebo ji fakticky kontroluje jeden nebo vice vyrobct

usazenych v jednom nebo vice téchto statech;

iii)  prispévek koproducentil téchto statti na celkové koprodukéni néklady je vétSinovy

a koprodukce neni kontrolovana jednim nebo vice vyrobci usazenymi mimo tyto staty.
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4.  Dila, ktera nejsou evropskymi dily ve smyslu odst. 1 pism. n), ale ktera byla vyrobena na
zéklad¢ dvoustrannych koproduk¢énich dohod uzavienych mezi ¢lenskymi staty a tretimi
zemémi, se povazuji za evropska dila, pokud koproducenti z Unie maji vétSinovy podil na
celkovych vyrobnich nédkladech a vyroba neni kontrolovana jednim nebo vice vyrobci

usazenymi mimo Uzemi ¢lenskych stata.

KAPITOLA 11
OBECNA USTANOVENI PRO AUDIOVIZUALNI MEDIALNI SLUZBY
Clének 2

1.  Kazdy Clensky stat zajisti, aby veSkeré audiovizudlni medialni sluzby Sifené poskytovateli
medialnich sluzeb spadajicimi do jeho pravomoci byly v souladu s pravnimi pravidly
vztahujicimi se na audiovizualni mediélni sluZby urcené vetejnosti v dotyéném cElenském
state.

2. Protcely této smérnice spada do pravomoci ¢lenského statu jakykoliv z nasledujicich
poskytovatelti medialnich sluzeb:

a)  ti, ktefi jsou v tomto ¢lenském staté usazeni v souladu s odstavcem 3;

b)  ti, na které se vztahuje odstavec 4.
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3. Pro ucely této smérnice se poskytovatel medialnich sluzeb povazuje za usazeného v ¢lenském

staté v téchto ptipadech:

a)  poskytovatel medialnich sluzeb ma v tomto ¢lenském state sidlo a redakéni rozhodnuti

. . r1.r st Viow e . NIRRT v r Y
o audiovizudlni medialni sluzbé jsou pravidelné’ pfijimana v tomto ¢lenském state;

b)  ma-li poskytovatel medialnich sluzeb sidlo v jednom ¢lenském staté, avSak
redakéni rozhodnuti o audiovizualni medialni sluzbé jsou pravidelné prijimana
v jiném ¢lenském staté, povaZuje se za usazeného v ¢lenském staté, v némz piisobi
vyznamna ¢ast pracovnikii zajist'ujicich ¢innosti poskytovani audiovizualnich
medialnich sluZeb souvisejici s poradem. Pokud podstatna ¢ast pracovniki
zajistujicich ¢innosti poskytovani audiovizualnich medialnich sluzeb souvisejici
s poradem pusobi v kazdém z téchto ¢lenskych stati, povazuje se poskytovatel
medialnich sluZeb za usazeného v ¢lenském staté, v némz ma sidlo. Nepiisobi-li

podstatna cast pracovniki zajistujicich cinnosti poskytovani audiovizualnich

medialnich sluzeb souvisejici s poradem v zZadném z téchto clenskych stati, povazuje se

poskytovatel medidlnich sluzeb za usazeného v ¢lenském staté, ve kterém jako v prvnim

zahdjil cinnost v souladu s pravem tohoto clenského statu, za podminky, Ze s timto

Clenskym statem udrzuje stalé a skutecné hospodarské spojent;

c¢)  ma-li poskytovatel medidlnich sluzeb skutecné sidlo v ¢lenském state, avSak rozhodnuti
o audiovizudlni medialni sluzbé¢ jsou pfijimana ve tieti zemi nebo naopak, povazuje se
ze usazeného v doty¢ném c¢lenském state, puisobi-1i podstatnd cast pracovnikil

zajist'ujicich poskytovani audiovizudlnich medidlnich sluzeb v tomto ¢lenském staté.

Bude vioien novy bod odiivodnéni, ktery zni: ,,U¢inna redakéni odpovédnost je zajisténa
prostiednictvim pravidelné prijimanych redakénich rozhodnuti. Aby bylo mozné
posoudit, kde jsou pravidelné prijimana redakcni rozhodnuti, je tfeba brat v ivahu
¢etnost téchto rozhodnuti a jejich vztah ke kazdodennimu fungovani audiovizualni
medialni sluzby.“
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Sa.

Poskytovatelé¢ medialnich sluzeb, na které se odstavec 3 nevztahuje, jsou povazovani za

poskytovatele, kteti spadaji do pravomoci ¢lenského statu, v téchto piipadech:

a)  pouzivaji zafizeni pro prenos vzestupného signalu k druzici umisténé v tomto ¢lenském

state;

b)  ackoli nepouzivaji zafizeni pro pfenos vzestupného signalu k druzici umisténé v tomto

Clenské staté, vyuzivaji druzicové kapacity tohoto ¢lenského statu.

Neni-li mozné podle odstavci 3 a 4 urcit ¢lensky stat, ktery ma pravomoc, ma pravomoc ten
Clensky stat, v némz je poskytovatel mediadlnich sluzeb usazen ve smyslu ¢lankt 49 az 55

Smlouvy o fungovani Evropské unie.

Clenské staty zajisti, aby poskytovatelé medialnich sluZeb informovali p¥islusné
vnitrostatni regulacni organy o jakychkoli zménach, které mohou ovlivnit stanoveni

pravomoci v souladu s odstavci 2, 3 a 4.

Clenské staty sestavi a vedou aktualizovany seznam poskytovatelii audiovizualnich
medialnich sluzeb, kteFi spadaji do jejich pravomoci a uvedou, na kterych kritériich
podle odstavcii 2 aZ 5 je jejich pravomoc zaloZena. Clenské staty tento seznam, véetné
vesSkerych aktualizaci, predlozi Komisi. V pripadné nesrovnalosti v jednotlivych
seznamech kontaktuje Komise prislusné ¢lenské staty s cilem nalézt FeSeni. Komise
zajisti, aby k tomuto seznamu mély pristup vnitrostatni regula¢ni organy. Komise tyto

informace v co nejvétsi mife zverejni.
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Sb.

Pokud se pri pouziti ¢lanki 3 a 4 této smérnice doty¢né ¢lenské staty neshodnou na tom,
ktery ¢lensky stit ma pravomoc, musi na tuto skutecnost bez zbyte¢ného odkladu
upozornit Komisi. Komise miiZe pozadat skupinu evropskych regula¢nich organii pro
audiovizualni medialni sluzby (ERGA) o stanovisko podle ¢l. 30a odst. 3 pism. e) k této
véci ve lhiité 15 pracovnich dni ode dne podani Zadosti Komise. Komise pribézné

a naleZité informuje kontaktni vybor.®

Tato smérnice se nevztahuje na audiovizualni medialni sluzby, které jsou ureny vylucné pro
prijem ve tfetich zemich a které nejsou piijimany pfimo ani nepiimo veiejnosti v jednom nebo

vice ¢lenskych statech prostfednictvim standardniho vybaveni u spotiebitele.

Clanek 3

Clenské staty zajisti svobodu prijmu a nebrani dalSimu prenosu audiovizualnich
medidlnich sluZeb z jinych ¢lenskych statii na svém tuzemi z diivodi, které spadaji do

oblasti upravenych touto smérnici.

Paty bod oditvodnéni bude pozménén takto: ,,Stanoveni pravomoci vyZaduje posouzeni
fakticke situace podle kritérii stanovenych ve smérnici 2010/13/EU. Posuzovani takovych
faktickych situaci by mohlo vést k protichtidnym vysledkiim. Pfi pouziti postupti spoluprace
stanovenych v ¢lancich 3 a 4 smérnice 2010/13/EU je dulezité, aby Komise mohla zalozit sva
zji$téni na spolehlivych skute¢nostech. Skupina evropskych regulacnich organii pro
audiovizualni medialni sluzby (ERGA) by proto mé¢la byt opravnéna poskytovat na zadost
Evropské komise stanoviska tykajici se pravomoci. JestliZe se Komise pri uplatiiovani
¢lanki 3 a 4 smérnice 2010/13/EU rozhodne konzultovat skupinu ERGA, méla by
kontaktnimu vyboru poskytnout informace, mimo jiné i ohledné oznimeni, které
obdrZela v ramci téchto postupi spoluprace od ¢lenského statu, a ohledné stanoviska
skupiny ERGA..“
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2. Clenské staty se mohou prozatimné odchylit od odstavce 1, pokud audiovizualni
medidlni sluZzba poskytovana poskytovatelem medialnich sluZeb spadajicim do

pravomoci jiného ¢lenského statu:
a) ziejmym, zdvaZnym a hrubym zpiisobem porusuje ¢lanek 6 nebo ¢l. 12 odst. 1;

b) ohroZuje narodni bezpecnost véetné zajiSténi verejného poradku a obrany,

pripadné predstavuje zavazné a znacné riziko jejich ohroZeni; nebo
¢) ohroZuje verejné zdravi nebo predstavuje zavazné a zna¢né riziko jeho ohroZeni.

3. Clenské staty mohou uplatnit odstavec 2 pouze v p¥ipadé, Ze jsou splnény tyto

podminky:

a) subjekt televizniho vysilani podle niazoru doty¢ného ¢lenského statu béhem 12
mésich pired vydanim oznameni uvedeného v pismenu b) tohoto odstavce nejméné

dvakrat porusil odst. 2 pism. a), b) nebo c);

b)  doty¢ny Clensky stat pisemné oznamil poskytovateli medidlnich sluZeb, ¢lenskému
statu, ktery ma nad timto poskytovatelem pravomoc, a Komisi idajna poruseni

a opatieni, ktera zamysli piijmout v pripadé opétovnych idajnych poruseni;

¢) konzultace s ¢lenskym statem, ktery ma nad poskytovatelem pravomoc, a s Komisi
nevedly ve lhité jednoho mésice od oznameni podle pismene b) ke smirnému

FeSeni;

d) subjekt televizniho vysilani poté, co mu bylo poskytnuto oznameni uvedené

v pismenu b) tohoto odstavce, nejméné jednou porusil odst. 2 pism. a), b) nebo c);
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e) oznamujici ¢lensky stat dodrzZel pravo doty¢ného poskytovatele medialnich sluzeb
na obhajobu, pokud jde o pismena b) a d), a zejména tomuto poskytovateli
medialnich sluZeb umoznil, aby vyjad¥il své nazory na idajna poruseni béhem
obdobi stanoveného vnitrostatnimi pravnimi predpisy a na opatieni, ktera ma
oznamujici ¢lensky stat v amyslu prijmout. NaleZité vezme v Givahu jak tyto

nazory, tak nazory ¢lenského statu, ktery ma v dané véci pravomoc.

Ustanoveni odst. 3 pism. a) a d) se pouZiji pouze v pripadé linearnich sluzeb.

3a.

Pokud ¢lensky stat, ktery ma nad poskytovatelem medialnich sluZeb pravomoc, obdrzel
Zadost o konzultaci podle odst. 3 pism. c), vénuje této Zadosti naleZitou pozornost a musi
s danym c¢lenskym stitem loajalné a urychlené spolupracovat, aby bylo dosaZeno

smirného reseni.

Komise ve lhiité tf'i mésicii ode dne iplného oznameni opatieni, jez prijal ¢lensky stat na
zakladé odstavcei 2 a 3, rozhodne o sluditelnosti téchto opatieni s pravem Unie. Komise
miiZe poZadat skupinu ERGA v souladu s ¢l. 30a odst. 3 pism. e) o stanovisko. Komise

prubéZzné a nalezité informuje kontaktni vybor.

Oznameni se povaZuje za uplné, pokud obsahuje vS§echny informace potiebné
k posouzeni Kritérii v odstavci 2 a podminek v odstavci 3 a pokud Komise ve lhiité
jednoho mésice od obdrZeni oznameni nepozada o Zadné dalSi informace nezbytné nutné

k tomu, aby mohla dospét k rozhodnuti.

Pokud dotéeny Clensky stat neposkytne tyto informace ve lhiité uvedené Komisi, Komise
oznameni z diivodu neuplného oznameni odmitne. V disledku toho ¢lensky stat
predmétna opatieni neprodlené ukon¢i, aniz by tim byla pro dany ¢lensky stat dotéena

moZnost podat nové oznameni.
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4a.

Komise prezkouma slucitelnost oznamenych opatieni s pravem Unie. Dospéje-li Komise
k zavéru, Ze tato opati‘eni nejsou s pravem Unie slucitelnd, bude poZadovat, aby doty¢ény
¢lensky stat upustil od prFijeti veSkerych zamysSlenych opatieni nebo aby tato opatieni

neprodlené ukondil.

Odstavce 3 a 4 nevylucuji uplatnéni jakéhokoli postupu, prostiedku napravy nebo
sankce za doty¢na poruseni v ¢lenském staté, do jehoZ pravomoci dotyény poskytovatel

medialnich sluzeb spada.

AnizZ je dotéen odst. 3 pism. e), ¢lenské staty se mohou v naléhavych piipadech od

podminek stanovenych v odst. 3 pism. b) az d) odchylit.

V naléhavych pripadech, které predstavuji zjevné a bezprostiedni riziko pro vefejny
poradek, a anizZ je dotCen odst. 3 pism. e), se lenské staty mohou navic odchylit od
podminek stanovenych v odst. 3 pism. a), pokud se dotéeny ¢lensky stat domniva, Ze
subjekt televizniho vysilani nejméné jednou porusil odst. 2 pism. b) a tento ¢lensky stat
se prozatimné odchyli od odstavce 1, a to do jednoho mésice po takovém udajném

poruseni.

Pokud clensky stat tento odstavec pouZije, musi byt opatreni co nejdiive oznamena
poskytovateli medialnich sluzeb, Komisi a ¢lenskému statu, do jehoZ pravomoci
poskytovatel medialnich sluZeb spada, s uvedenim diivodii, na zakladé kterych se
¢lensky stat domniva, Ze se jedna o tak naléhavy pripad, Ze je nutné se od podminek

uvedenych v tomto odstavci odchylit.

Komise piezkouma slucitelnost oznamenych opatieni s pravem Unie v co nejkratsi dobé.
Dospéje-li k zavéru, Ze tato opatieni nejsou s pravem Unie slucitelna, bude pozadovat,

aby doty¢ny c¢lensky stat tato opatieni neprodlené ukoncil.
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8.  Clenské staty a Komise si pravidelné vyméiuji zkuSenosti a osvédéené postupy tykajici
se postupu stanoveného v odstavcich 2 azZ 7 v ramci kontaktniho vyboru ziizeného podle

¢lanku 29 a skupiny ERGA.

Clanek 4

1.  Clenské staty mohou uplatiiovat viiéi poskytovateliim medislnich sluZeb, kte¥i spadaji
do jejich pravomoci, v oblastech koordinovanych touto smérnici podrobnéjsi nebo

prisnéjsi pravidla za predpokladu, Ze tato pravidla jsou v souladu s pravem Unie.
2.V ptipadech, kdy ¢lensky stat:

a)  vyuzil moznost ptijeti podrobnéjSich nebo ptisnéjSich pravidel obecného vetejného

zajmu podle odstavce 1; a

b) ma za to, Ze poskytovatel medialnich sluZzeb spadajici do pravomoci jiného ¢lenského
statu poskytuje audiovizualni medidlni sluzbu, kterd je zcela nebo pfevazné

smérovana na jeho uzemi;

muze pozadat ¢lensky stat, ktery méa pravomoc reSit veskeré zjiSténé problémy podle
tohoto odstavce. V pripadé, Ze ¢lensky stat, ktery ma nad poskytovatelem medialnich
sluZeb pravomoc, obdrzZel takovou Zadost, musi s doty¢nym ¢lenskym statem loajalné

a urychlené spolupracovat s cilem zjisténé problémy posoudit a najit vzajemné
uspokojivé feSeni. Po obdrzeni odlivodnéné zadosti dotyéného ¢lenského statu pozada
Clensky stat, ktery ma pravomoc, poskytovatele medialnich sluzeb, aby dodrzoval ptislusna
pravidla obecného vetejného zajmu. Pokud €lensky stat majici pravomoc poskytovatele
medialnich sluZeb pozada, aby dodrzoval prislusna pravidla obecného verejného zajmu,
informuje o svych kontaktech s doty¢nym poskytovatelem medialnich sluZeb v plném
rozsahu doty¢ny ¢lensky stat. Kterykoli z téchto Clenskych stati mtze vyzvat kontaktni

vybor ztizeny podle ¢lanku 29, aby dany ptipad posoudil.
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Clensky stat, ktery ma pravomoc, sdéli dotyénému &lenskému statu a Komisi do dvou
meésict vysledky, kterych v navaznosti na tuto zadost, s niZ se na doty¢ného poskytovatele
medialnich sluzeb obratil, dosahl. Pokud nebylo moZné najit FeSeni, ¢lensky stat, ktery

ma nad dotyénym poskytovatelem medialnich sluZzeb pravomoc, vysvétli duvody.

3. Prvni ¢lensky stat miZe pfijmout odpovidajici a t€inna opatieni proti dotyénému

poskytovateli medialnich sluzeb, pokud:
a)  ma za to, Ze vysledky dosazené uplatnénim odstavce 2 nejsou uspokojivé; a

b) uvedl vérohodné a Fadné podloZené diikazy svédcici o tom, Ze dotyény poskytovatel
medialnich sluzeb se usadil v jiném ¢lenském staté¢ majicim pravomoc, aby obesel
prisnéjsi pravidla v oblastech koordinovanych touto smérnici, jez by se na n¢j
vztahovala, pokud by byl usazen v prvnim ¢lenském staté. Tyto diilkazy nemuseji
dokladat umysl poskytovatele medialnich sluZeb obejit uvedena prisnéjsi pravidla.
Doty¢ny ¢lensky stat nicméné predloZi soubor podpurnych skutec¢nosti, na jejichz

zakladé bude naleZité dolozi tohoto obchazeni mozné.«’

Tato opatfeni musi byt objektivné nezbytna, uplatiiovana nediskrimina¢nim zptisobem

a pfiméfena ve vztahu k cilim, které sleduji.

4.  Clensky stat miZe p¥ijmout opatieni podle odstavce 3 pouze v pripadé, Ze jsou splnény

tyto podminky:

Bude vloZen novy bod oditvodnéni, ktery zni: ,,Informuje-li ¢lensky stat Komisi, Ze
poskytovatel medialnich sluZeb se usadil v ¢lenském staté majicim pravomoc, aby obeSel
prisnéjsi pravidla v oblastech upravovanych touto smérnici, ktera by se na néj
vztahovala, pokud by byl usazen v prvnim ¢lenském staté, mél by za timto ticelem uvést
vérohodné a Fadné podloZené dikazy. PrestoZe tyto dikazy nemusi dokladat amysl
poskytovatele medialnich sluZeb obejit uvedena prisnéjsi pravidla, doty¢ny ¢lensky stat
by mél predlozit takovy soubor podpiirnych skutecnosti, na jejichz zakladé bude
nalezité doloZeni tohoto obchazeni moZné.«
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b)

¢lensky stat oznamil Komisi a ¢lenskému statu, v némz je usazen poskytovatel
medialnich sluZeb, sviij umysl pFijmout takova opatieni, pricemz uvedl divody, na

jejichz zakladé situaci posoudil;

¢lensky stat dodrZel pravo doty¢ného poskytovatele medidlnich sluzeb na
obhajobu, a zejména tomuto poskytovateli medialnich sluZeb umoznil vyjadrit své
nazory na udajné obchazeni predpisii a na opatieni, které ma oznamujici ¢lensky

stat v imyslu prijmout;

Komise rozhodla, Ze opati‘eni jsou slucitelna s pravem Unie, zejména Ze posouzeni
ze strany €lenského statu, jenZ tato opatieni podle odstavcii 2 a 3 pFijal, jsou Fadné
odivodnéna. Komise miZe pozadat skupinu ERGA v souladu s €l. 30a odst. 3

pism. e) o stanovisko. Komise prubézné a nalezité informuje kontaktni vybor.

5. Komise rozhodne do tfi mésicii od uplného oznameni podle odst. 4 pism. a). Oznameni

se povaZuje za uplné, jestlize Komise ve lhiité jednoho mésice od jeho obdrZeni nepozada

0 Zadné dalsi informace nezbytné nutné k tomu, aby mohla dospét k rozhodnuti.

Pokud dotéeny Clensky stat neposkytne tyto informace ve lhiité uvedené Komisi, Komise

oznameni z diivodu neuplného oznameni odmitne. V disledku toho ¢lensky stat od

prijeti zamyslenych opatieni upusti.
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6.  Clenské staty zajisti vhodnymi prostiedky v ramci svych pravnich piedpisti, aby
poskytovatelé medialnich sluzeb, kteti spadaji do jejich pravomoci, tuto smérnici u¢inné

dodrzovali.
7. .Y

8. Nestanovi-li tato smérnice jinak, pouzije se smérnice 2000/31/ES. V ptipadé¢ rozporu mezi
ustanovenim smérnice 2000/31/ES a ustanovenim této smérnice maji prednost ustanoveni této

smérnice, nestanovi-li tato smérnice jinak.

Clinek 4a (novy)

1.  Clenské staty se vyzyvaji, aby vyuzily spole¢né regulace a podpo¥ily samoregulaci
prostiednictvim kodexiui chovani pFijatych na vnitrostatni arovni v oblastech
koordinovanych touto smérnici v rozsahu, v jakém to dovoluji jejich pravni Fady. Tyto

kodexy:

a) jsou vSeobecné prijaty hlavnimi zicastnénymi subjekty v dotyénych ¢lenskych

statech,
b) své cile stanovi jasné a jednoznacné,

¢) zajiStuji pravidelné, transparentni a nezavislé sledovani a vyhodnocovani toho,

jak je dosahovano vytycenych cilii a

d) zajisSt'uji icinné prosazovani.

10 Znéni presunuto do &lanku 4a.
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1a.

Clenské staty a Komise mohou podpo¥it samoregulaci prostirednictvim kodexii chovani
Unie vypracovanych poskytovateli medialnich sluzZeb, poskytovateli platforem pro
sdileni videonahravek nebo organizacemi, které je zastupuji, v pripadé poti‘eby

ve spoluprici s dalS§imi odvétvimi, naprtiklad s primyslem, a obchodnimi, profesnimi

a spotiebitelskymi sdruZenimi nebo organizacemi. Tyto kodexy jsou vSeobecné
prijatelné pro hlavni zicastnéné subjekty na urovni Unie a jsou v souladu s odst. 1 pism.

b) az d). Témito kodexy chovani Unie nejsou dotéeny vnitrostatni kodexy chovani.
Komise tyto kodexy zpristupni vefejnosti a miiZe jim poskytnout odpovidajici publicitu.

Navrhy kodexii chovani Unie a jejich zmény piedlozi signatari téchto kodexi Komisi.

Komise ohledné téchto navrhu kodexi nebo jejich zmén konzultuje kontaktni vybor.

KAPITOLA III

USTANOVENI, KTERA SE VZTAHUJi NA AUDIOVIZUALNI MEDIALNIi SLUZBY

Clanek 5

Clenské staty zajisti, aby poskytovatelé audiovizualnich medialnich sluzeb spadajici do jejich
pravomoci umoznili pfijemctim sluzby snadny, ptimy a trvaly pfistup alespon k témto

informacim:
a)  nazev poskytovatele medialnich sluzeb;
b) adresa, na niz je poskytovatel medialnich sluzeb usazen;

c) udaje, které umoziuji rychlé, pfimé a ucinné navazani kontaktu s poskytovatelem

medialnich sluzeb, v€etné adresy jeho elektronické posty nebo internetovych stranek;
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d) clensky stat, do jehoz pravomoci spadaji poskytovatelé medialnich sluzeb

a prislu$né regulacni organy nebo orginy dohledu.

1b. Clenské staty mohou p¥ijmout legislativni opatieni, v nichZ je stanoveno, aby
poskytovatelé audiovizudlnich medialnich sluZeb, ktefi spadaji do jejich pravomoci,
zpristupnili kromé informaci uvedenych v odstavci 1 také informace tykajici se jejich
vlastnické struktury, véetné skuteénych majiteli, jakoZ i informace tykajici se politicky
exponovanych osob, které poskytovatele medialnich sluZeb vlastni, za predpokladu Ze
tato opatieni respektuji podstatu prisluSnych zikladnich prav a svobod a jsou nezbytna

Me o ww r . y % . re eov W s~ y re 11
a primérena v demokratické spolecnosti v zajmu zajisténi cile obecného zajmu.

""" Bude vloien novy bod odiivodnéni, ktery zni: ,,Transparentnost vlastnictvi sdélovacich

prostiedkii ma primou souvislost se svobodou projevu, jez je zakladnim kamenem
demokratickych systémii. Informace o vlastnické strukture poskytovateli
audiovizualnich medialnich sluzeb, pokud toto vlastnictvi vede ke kontrole nebo
uplatiiovani vyznamného vlivu nad obsahem poskytovanych sluZeb, uzZivateliim umoZzni
tento obsah informované posoudit. Clenské staty by mély mit moznost ur¢it, zda a do
jaké miry by informace o vlastnictvi poskytovatele medidlnich sluZzeb mély byt pristupné
uzivateliim za piedpokladu, Ze je respektovana podstata prislusnych zakladnich prav

a svobod a Ze jsou tato opatieni nezbytna a p¥iméFena. Clenské stity by rovnéz mély mit
mozZnost urcit, zda a do jaké miry je nezbytné a primérené, aby politicky exponované
osoby informovaly o tom, Ze jsou vlastniky poskytovatelii medialnich sluzeb, a aby
informace ohledné tohoto vlastnictvi byly dostupné uzivatelim za predpokladu, Ze je
respektovana podstata prislusnych zakladnich prav a svobod.*

Bude vioZen novy bod oditvodnéni, ktery zni: ,,Vzhledem ke zvlastni povaze
audiovizualnich medialnich sluZeb, zejména pokud jde o dopad téchto sluZeb na zptsob,
jakym si lidé utvareji své nazory, je legitimni, aby uzivatelé védéli, kdo odpovida za
obsah téchto sluzeb. S cilem posilit svobodu projevu, a tim i podpofrit pluralitu
sdélovacich prostiedkii a zabranit stietim zajmi, je diilezité, aby ¢lenské staty zajistily,
aby uzivatelé méli kdykoliv snadny a primy pristup k informacim o poskytovatelich
medialnich sluZeb. Je na kazdém ¢lenském staté, aby si stanovil, zejména pokud jde

o informace, které mohou byt poskytnuty o vlastnické strukture, skute¢nych majitelich
a politicky exponovanych osobach, jak miiZe tohoto cile dosahnout, aniZ by byla dotéena
jina prislusna ustanoveni pravnich predpisi Unie, zejména pri souc¢asném zajisténi
pIného souladu s ustanovenimi obecného narizeni o ochrané osobnich tidaji (EU)
¢.2016/679 a ¢lanky 7, 8 a 52 Listiny.* (upraveny 45. bod oduvodnéni smernice 2010/13

o audiovizualnich medialnich sluzbach)
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Clanek 6

Clenské staty vhodnymi prostiedky zajisti, aby audiovizualni medislni sluzby
poskytované poskytovateli medialnich sluZeb spadajicimi do jejich pravomoci

neobsahovaly Zadné:

aa) podnécovani k nasili nebo nenavisti proti skupiné osob nebo proti prislusnikovi
této skupiny vymezené podle pohlavi, rasového nebo etnického piivodu,
narodnosti, naboZenského vyznani nebo presvédceni, postiZeni, véku nebo sexualni

orientace; 12

ab) verejné podnécovani ke spachani teroristickych trestnych ¢int, jak je uvedeno

v &lanku 5 smérnice (EU) 2017/541 o boji proti terorismu."

Clinek 6a

[...]"

12

13

14

Osmy bod oditvodnéni bude pozménén takto: ,,Za GCelem zajisténi soudrznosti a poskytnuti
jistoty podnikiim a orgdnim ¢lenskych stati by mél byt pojem ,,podnécovani k nasili nebo
nenavisti“ v pifimeéfeném rozsahu sladén s definici uvedenou v ramcovém rozhodnuti Rady
2008/913/SVV ze dne 28. listopadu 2008 o boji proti nékterym formam a projeviim rasismu
a xenofobie prostfednictvim trestniho prava.*

Bude vioZen novy bod odiivodnéni 8a, ktery zni: ,,V poslednich letech hrozba terorismu
vzrostla a rozsitila se. Trestné ¢iny spojené s teroristickymi ¢innostmi jsou velmi
zavazné povahy, jelikoZ mohou vést ke spachani teroristického ¢inu. Z toho divodu

a s cilem chranit obyvatelstvo pred takovymi hrozbami, je nutné se v této smérnici
veiejnym podnécovanim ke spachani teroristického ¢inu zabyvat. V tomto ohledu by
mél byt v pfimérené mire zajiStén soulad s ¢lankem 5 smérnice o boji proti terorismu,
aby byla zajiSténa soudrZnost a poskytnuta pravni jistota podnikiim a orgianim
¢lenskych stati.“

Text presunut do ¢l. 12 odst. 1a.
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Clinek 7

Clenské staty zajisti, aby poskytovatelé medialnich sluZeb spadajici do jejich pravomoci
vypracovali vhodna a pFrimérena opati‘eni umoZiujici jejich sluzby postupné

zpristupiiovat lidem se zrakovym nebo sluchovym postiZenim.

Clenské staty zajisti, aby poskytovatelé medialnich sluZeb pravidelné informovali
vnitrostatni regula¢ni organy nebo subjekty o provadéni opatieni uvedenych v odstavci

115

Clenské staty zajisti, aby informace o mimoiadnych udalostech, vietné vefejnych
sdéleni a oznameni v pripadé prirodnich katastrof, které jsou zpristupnény verejnosti
pomoci audiovizualnich medialnich sluzeb, byly poskytovany tak, aby byly pristupné

pro osoby se zrakovym nebo sluchovym postiZenim'’.

Clanek 8

Clenské staty zajisti, aby poskytovatelé medialnich sluzeb spadajici do jejich pravomoci

nevysilali kinematograficka dila mimo doby sjednané s nositeli prav.

15

16

Bude vioZen novy bod odiivodnéni, ktery zni: ,Rozhoduji-li clenské staty o tom, jakymi
prostiedky dosahnout pristupnosti v oblasti audiovizualnich medialnich sluzeb, které
spadaji do jejich pravomoci, mohou pritom zohlednit rovnéz Kkritéria, jako je napriklad
skute¢nost, zda ma poskytovatel nizkou sledovanost nebo nizky obrat. Aby mohly
¢lenské staty mérit pokrok, jehoZ poskytovatelé medialnich sluZeb dosahli v souvislosti
s postupnym zpristupiiovanim svych sluZzeb osobam se zrakovym nebo sluchovym
postiZzenim, mély by od poskytovateli usazenych na svém tizemi poZadovat pravidelné
zpravy.“

Bude vloZen novy bod oditvodnéni, ktery zni: ,Informace o mimoradnych udalostech by
mély byt verejnosti i nadale zpristupiiovany pomoci audiovizualnich medidlnich sluzeb,
i kdyzZ existuji okolnosti, kdy neni mozné tyto informace poskytovat zpisobem, jenZ by
byl pristupny lidem se zrakovym nebo sluchovym postiZzenim.*
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Clanek 9
1. Clenské staty zajisti, aby audiovizualni obchodni sdéleni poskytovana poskytovateli
mediélnich sluzeb, ktefi spadaji do jejich pravomoci, splitovala tyto pozadavky:
a)  audiovizualni obchodni sdéleni jsou snadno rozpoznatelna. Skryta audiovizualni
obchodni sd€leni se zakazuji;
b)  audiovizuélni obchodni sdéleni nesméji pouzivat podprahové techniky;
¢) audiovizudlni obchodni sdéleni nesméji:

1)  naruSovat lidskou diistojnost;

i1)  obsahovat nebo podporovat diskriminaci na zédklad€ pohlavi, rasy nebo etnického
puvodu, statni ptisluSnosti, nabozZenského vyznani nebo presvédceni, zdravotniho

postizeni, véku nebo sexudlni orientace;

iii)  podporovat chovéani ohrozujici zdravi nebo bezpecnost;
iv)  podporovat chovani hrubé ohrozujici ochranu Zivotniho prostreds;

d)  vSechny formy audiovizualnich obchodnich sdéleni tykajicich se cigaret a dalSich
tabakovych vyrobki, jakozZ i elektronickych cigaret a nahradnich naplni, na néz se

vztahuje ¢lanek 20 smérnice 2014/40/EU se zakazuji;

e) audiovizualni obchodni sdéleni tykajici se alkoholickych napoji nesméji byt vyslovné

zaméfena na nezletilé osoby a nesméji podporovat nestiidmé pozivani téchto napoji;
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f)  audiovizudlni obchodni sdé€leni tykajici se 1éCivych pripravki a 1éCebnych postupi,
které jsou v Clenském staté, do jehoz pravomoci spada poskytovatel medialnich sluzeb,

dostupné pouze na Iékaisky ptedpis, se zakazuje;

g) audiovizudlni obchodni sdéleni nesméji télesné nebo mravné ohroZovat nezletilé osoby.
Nesmgji proto piimo nabadat nezletilé¢ osoby ke koupi nebo prondjmu produktu nebo
sluzby a vyuzivat k tomu jejich nezkusenosti nebo dveétivosti, piimo nabadat nezletilé
osoby, aby presvédcovaly své rodic¢e nebo treti osoby ke koupi propagovaného zbozi
nebo sluzby, vyuzivat zvlastni divéru, kterou maji nezletilé osoby k rodictim, svym
ucitelim nebo jinym osobam, ani bezdiivodné zobrazovat nezletilé osoby

v nebezpecnych situacich.

2. Clenské staty se vyzyvaji, aby vyuZivaly spole¢nou regulaci a podporovaly samoregulaci
prostiednictvim kodexii chovani, jak je stanoveno v €l. 4a odst. 1, pokud jde o nevhodna
audiovizualni obchodni sdéleni, ktera provazi porady pro déti, nebo jsou v téchto
poriadech obsaZena, a ktera se tykaji potravin a napoju obsahujicich Ziviny a latky
s vyzivovym nebo fyziologickym uc¢inkem, zejména tuk, nasycené tuky, transmastné
kyseliny, sil nebo sodik a cukry, jejichZ nadmérny prijem v celkové stravé se

nedoporucuje.

Cilem téchto kodexi je u¢inné omezovat expozice nezletilych osob audiovizuilnim
obchodnim sdélenim tykajicim se potravin a napoji, které maji vysoky obsah soli, cukri
¢i tuki nebo které jinym zptisobem nevyhovuji vnitrostatnim nebo mezinarodnim
vyzivovym doporucenim. Tyto kodexy rovnéz zajisti, aby audiovizualni obchodni sdéleni

nezdiiraziovala kladnou vlastnost nutri¢nich aspektu téchto potravin a napoju.
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3. Clenské staty se vyzyvaji, aby vyuZivaly spole¢nou regulaci a podpotily samoregulaci

prostiednictvim kodexii chovani, jak je stanoveno v ¢l. 4a odst. 1, pokud jde o nevhodna

audiovizualni obchodni sdéleni tykajici se alkoholickych napoju. Cilem téchto kodext je

ucinné omezovat expozici nezletilych osob audiovizualnim obchodnim sdélenim

tykajicim se alkoholickych napoji.

4. Komise podpoii vyménu osvédcenych postupii tykajicich se kodexii chovani uvedenych

v odstavcich 2 a 3 v oblasti samoregulace a spole¢né regulace.

4a. Clenské staty a Komise mohou podporovat samoregulaci prostiednictvim kodexi

chovani Unie uvedenych v ¢l. 4a odst. 2.

Clanek 10

1.  Audiovizudlni medialni sluzby nebo potady, které jsou sponzorovany, musi splilovat tyto

pozadavky:

a)  jejich obsah a v pfipad¢ televizniho vysilani i doba jejich zatfazeni nejsou v zddném
ptipadé¢ ovlivnény tak, aby tim byla dotéena odpovédnost a redakéni nezdvislost

poskytovatele medialnich sluzeb;
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b) nenabadaji pfimo k nakupu nebo pronajmu zboZi nebo sluZeb, zejména zvlaStnim

zmiiiovanim tohoto zboZi nebo sluZeb za u¢elem jejich propagace;'’

c)  divaci jsou jasné informovani o existenci dohody o sponzorstvi. Sponzorované porady
musi byt zieteln€ oznaceny jako sponzorované potrady firmou, logem nebo jinou
znaCkou sponzora, naptiklad odkazem na jeho produkt (produkty) nebo sluzbu (sluzby)
¢1 na jejich charakteristicky znak, a to vhodnym zplisobem na zacéatku, v pribehu nebo

na konci potradu.

Audiovizudlni medialni sluzby nebo potady nejsou sponzorovany podniky, jejichz hlavnim
predmétem Cinnosti je vyroba nebo prodej cigaret a dalSich tabakovych vyrobki, jakoZ
i elektronickych cigaret a nahradnich naplni, na néz se vztahuje ¢lanek 20 smérnice

2014/40/EU.

Pti sponzorovani audiovizualnich medialnich sluzeb nebo potadii podniky, mezi jejichz
predmét ¢innosti patii vyroba nebo prodej 1€civych pripravkl a 1é¢ebnych postupd, 1ze
propagovat firmu nebo obraz podniku na vefejnosti, avSak nelze propagovat urcité 1é¢ivé
pripravky nebo 1écebné postupy, které jsou v clenském state, do jehoz pravomoci spada

poskytovatel medialnich sluzeb, dostupné pouze na l1ékatsky predpis.

Zpravodajské a publicistické pofady nesmi byt sponzorovany. Clenské staty mohou zakézat,
aby se sponzorské logo objevovalo béhem potadt pro déti, dokumentarnich potadi

a nabozenskych potadi.

17

Ctrndcty bod oditvodnéni bude pozménén takto: ,,Vyznamnym zptsobem financovani
audiovizualnich medialnich sluZzeb nebo potadi je sponzorstvi, které zaroven propaguje
firmu, ochrannou znamku, obraz na vefejnosti, ¢innosti nebo produkty pravnické nebo fyzické
osoby. Oznameni o sponzorovani by méla i nadale jasné€ informovat divaky o existenci
dohody o sponzorstvi. Obsah sponzorovanych potadii by nemél byt ovlivnén tak, aby tim byla
dotcena redakéni nezavislost poskytovatele medidlnich sluzeb.*
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Clanek 11
1.  Odstavce 2, 3 a 4 se pouZiji pouze na porady vyrobené po 19. prosinci 2009.

2.  Umisténi produktu je dovoleno ve v§ech audiovizualnich medialnich sluzbach
s vyjimkou zpravodajskych a publicistickych poradii, spoti‘ebitelskych publicistickych

potadii, naboZenskych pofadi a poradii pro déti.'®
3.  Porady, které obsahuji umisténi produktu, musi spliiovat tyto poZadavky:

a) jejich obsah a usporadani v programové skladbé v pripadé televizniho vysilani,
nebo v katalogu v pripadé audiovizualnich medialnich sluZeb na vyZadani nejsou
v Zadném pripadé ovlivnény tak, aby tim byla dotéena odpovédnost a redakéni

nezavislost poskytovatele medialnich sluzeb;

b) nenabadaji primo k nakupu nebo pronajmu zbozi nebo sluzZeb, zejména zvlastnim

zminovanim tohoto zboZi nebo sluZeb za ticelem jejich propagace;

ba) nepatii¢né nezdiraziuji dotyény produkt;

8 Sestndcty bod odiivodnéni bude pozménén takto: ,,Umisténi produktu by nemélo byt

dovoleno ve zpravodajskych a publicistickych potadech, ve spotiebitelskych publicistickych
potadech, v nabozenskych poradech a v pofadech pro déti. Existuji dikazy zejména o tom, ze
umisténi produktu a vlozené reklamy mohou mit vliv na chovani déti vzhledem k tomu, ze
déti ¢asto nejsou schopny rozpoznat jejich komeréni obsah. Existuje tedy potteba i nadale
zakazovat umisténi produktu v pofadech pro déti. Spotiebitelské publicistické potady jsou
potady, které poskytuji divakiim poradenstvi nebo obsahuji recenze tykajici se nakupu
produkt a sluzeb. Umoznénim umisténi produktu v takovych poradech by se setiel rozdil
mezi reklamou a redakénim obsahem pro divaky, kteti v téchto pofadech mohou oc¢ekavat
skutecné a poctivé recenze vyrobkil nebo sluzeb.*
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¢) divaci jsou jasné informovani o existenci umisténi produktu za pomoci vhodného
oznaceni na za¢atku a na konci poradu a pri pokracovani poradu po reklamni

prestavce, aby divak nemohl byt Zadnym zpiisobem uveden v omyl.

Clenské staty mohou upustit od poZadavki uvedenych v pismenu c), s vyjimkou poradii
vyrobenych nebo zadanych samotnym poskytovatelem medialnich sluZeb nebo

spole¢nosti pridruZenou k tomuto poskytovateli medialnich sluzeb.
4. Porady nesméji v Zzadném pripadé obsahovat umisténi produktu, pokud jde o:

a) cigarety a dalsi tabakové vyrobky, jakozZ i elektronické cigarety a nahradni naplné,
na néz se vztahuje ¢lanek 20 smérnice 2014/40/EU nebo umisténi produktii
podniki, jejichZ hlavnim pFredmétem ¢innosti je vyroba nebo prodej uvedenych

vyrobkii;

b)  urdité 1é¢ivé pripravky nebo 1écebné postupy, které jsou v ¢lenském staté, do jehoz
pravomoci spada poskytovatel medialnich sluZeb, dostupné pouze na lékaisky

predpis.
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Clanek 12

=

Clenské staty pFijmou vhodna opatieni, ktera zajisti, aby poFady poskytované
poskytovateli audiovizualnich medidlnich sluZeb spadajicimi do jejich pravomoci, které
by mohly narusit télesny, duSevni nebo mravni vyvoj nezletilych osob, byly dostupné
pouze tak, aby je nezletilé osoby nemély bézné moZnost vidét nebo slySet. Tato opatieni
mohou zahrnovat volbu doby vysilini, nastroje pro ovérovani véku nebo jina technicka

opatieni. Jsou umérna mozné ajmé vyplyvajici z daného poradu.

Nejskodlivéjsi obsah, jako je bezdiivodné nasili a pornografické scény, podléha prisnym
opatienim ke kontrole pristupu, jako je Sifrovani a u¢inna rodi¢ovska kontrola, aniz je
dot&eno p¥ijeti p¥isnéjSich opatieni ze strany ¢lenskych stati."

Komise miiZze podporit poskytovatele medialnich sluZeb k vyméné osvédcéenych postupt
tykajicich se kodexii chovani zaloZenych na spole&né regulaci. Clenské staty a Komise
mohou pripadné podporovat samoregulaci prostfednictvim kodexii chovani Unie

uvedenych v ¢l. 4a odst. 2.

" Bude viofen novy bod odiivodnéni, ktery zni: ,Vhodna opati‘eni na ochranu nezletilych

osob platna pro sluzby televizniho vysilani by se méla vztahovat rovnéz na audiovizualni
medialni sluzby na vyzadani. To by mélo zvysit iroven ochrany. Pristup spocivajici

v minimalni harmonizaci ¢lenskym statim umoZni vyvinout vys$si stupei ochrany
obsahu, ktery miiZe narusit télesny, duSevni nebo mravni vyvoj nezletilych osob.
Nejskodlivéjsi obsah, ktery miiZe narusit télesny, duSevni nebo mravni vyvoj nezletilych
osob, ale neni nutné trestnym ¢inem, by mél byt prfedmétem nejprisnéjSich opatieni,
ktera zajisti, Ze tento obsah bude dostupny pouze dospélym.“
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1a.

1b.

Clenské staty zajisti, aby poskytovatelé medialnich sluZeb poskytovali divakim
dostate¢né informace o obsahu, ktery by mohl narusit télesny, duSevni nebo mravni
vyvoj nezletilych osob. Za timto ticelem poskytovatelé medialnich sluzeb vyuZzivaji

systém popisujici potencialné §kodlivou povahu obsahu audiovizualni medialni sluzby.”

Pri provadéni tohoto odstavce jsou ¢lenské staty vybizeny k vyuzivani spolecné regulace,

jak je stanovena v €l. 4a odst. 1.

Komise podpori poskytovatele medialnich sluZeb pri vyméné osvéd¢éenych postupi

tykajicich se kodexii chovani zaloZenych na spole¢né regulaci.

Kromé opatieni uvedenych v odstavci 1 a 1a ¢lenské staty podpofi politiky a programy

pro rozvoj dovednosti v oblasti medialni gramotnosti.

Clenské stity a Komise mohou podporovat samoregulaci prostiednictvim kodexi

chovani Unie uvedenych v ¢l. 4a odst. 2.

20

Devaty bod oditvodnéni bude pozménén takto: ,,Aby bylo divakim vcetné rodich

a nezletilych osob umoznéno provadét informovana rozhodnuti o obsahu, ktery ma byt
sledovan, je nutné, aby poskytovatelé¢ audiovizudlnich medidlnich sluzeb poskytovali
dostate¢né informace o obsahu, ktery miize narusit télesny, dusevni nebo mravni vyvoj
nezletilych osob. To by bylo moZno provést naptiklad prostfednictvim systému deskriptorti
obsahu, zvukovym upozornénim, obrazovymi prostiedky nebo jakymikoliv jinymi
prostiedky popisujicimi povahu obsahu.*
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KAPITOLA IV
[zrusuje se]
Clanek 13

1.  Clenské staty zajisti, aby poskytovatelé medialnich sluZeb poskytujici audiovizualni
medialni sluzby na vyzadani spadajici do jejich pravomoci zajistili ve svych katalozich

alespoii 30% podil evropskych dél a zabezpetili jejich zdiiraznéni.”!

2 Dvacaty prvni bod odiivodnéni bude pozménén takto: ,Poskytovatelé audiovizualnich

mediélnich sluzeb na vyzadani by méli podporovat vyrobu a distribuci evropskych d¢l tak, ze
zajisti, aby jejich katalogy obsahovaly minimalni podil evropskych d¢€l a aby tato dila byla
dostate¢né¢ zdlraznéna. Zdiraznéni spociva v podpore evropskych dél usnadnénim
pristupu k témto diliim. Zduraznéni Ize zajistit riznymi prostiedky, napriklad
prostiednictvim zvlastniho oddilu pro evropska dila, ktery je pristupny z domovské
stranky sluzby, moZnosti vyhledavat evropska dila ve vyhledavacim nastroji dostupném
v ramci sluzby, vyuzZitim evropskych dél v kampanich sluzby nebo minimalnim
procentnim podilem evropskych dél propagovanym z katalogu napriklad pomoci
bannert nebo podobnych nastroji.«

9691/17 t/3S/rk 32
DGE 1C CS



Vyzaduji-li ¢lenské staty, aby poskytovatelé medialnich sluZeb v ramci své pravomoci
finan¢né prispivali na vyrobu evropskych dél, mimo jiné prostifednictvim primych
investic do obsahu a prispévki do vnitrostatnich fondi, mohou takové finan¢ni
prispévky rovnéz pozadovat po poskytovatelich medialnich sluZeb, ktefi se zaméruji na
divaky na jejich Gizemich, ale jsou usazeni v jinych ¢lenskych statech. V takovém
pripadé musi byt finan¢ni prispévek zaloZen pouze na prijmech ziskanych v ¢lenském
staté, na néjz je vysilani zaméreno. Pokud ¢lensky stat, v némz je poskytovatel usazen,
uklada takovou povinnost finan¢niho prispévku, zohledni veSkeré finan¢ni prispévky,
jez ukladaji ¢lenské stity, na jejichz iizemi jsou sluzby zaméFeny.” Jakykoli finanéni
prispévek musi byt v souladu s pravem Unie, zejména s pravidly pro poskytovani statni

podpory.

se we

¢lenské staty Komisi zpravu o provadéni odstavceii 1 a 2.

22

Dvacaty ¢tvrty bod oditvodnéni bude pozménén takto: ,,Pokud Clenské staty ukladaji
poskytovatelim medialnich sluZeb povinnost hradit finan¢ni pfispévky, mély by tyto
ptispévky usilovat o pfiméfenou podporu evropskych dél a zaroven se vyhnout riziku, Ze
budou poskytovatelim medialnich sluzeb uloZeny dvakrat. Z toho diivodu by mél ¢lensky
stat, v némz je poskytovatel medialni sluzby usazen, v piipadé, ze uklada povinnost
finan¢niho pfispévku, zohlednit finan¢ni piispévky, jez uklada ¢lensky stat, na jehoz tzemi
jsou sluzby zaméreny.*
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Sa.

Komise na zakladé informaci poskytnutych ¢lenskymi staty a na zakladé€ nezavislé
studie podava Evropskému parlamentu a Radé zpravu o uplatiiovani odstaveii 1 a 2,

pri¢emZ zohledni vyvoj na trhu a technicky rozvoj a cil kulturni rozmanitosti.

Povinnost uloZena podle odstavce 1 a poZadavek pro poskytovatele medidlnich sluzeb,
ktefi se zaméruji na publikum v jinych ¢lenskych statech stanoveny v odstavci 2, se
nepouZzije na poskytovatele medialnich sluZeb s nizkym obratem nebo s nizkou
sledovanosti. Clenské staty mohou od téchto povinnosti nebo poZzadavkii rovnéZ upustit
v pripadech, kdy by vzhledem k povaze nebo tématu audiovizualnich medialnich sluzeb

byly neproveditelné nebo neodiivodnéné.”

Komise vyda po konzultaci s kontaktnim vyborem pokyny tykajici se vypoctu podilu
evropskych dél uvedeného v odstavci 1 a ohledné definice nizké sledovanosti a nizkého

obratu podle odstavce S.

23

Dvacaty paty bod odiivodnéni bude pozménén takto: ,,Aby bylo zajisténo, Ze povinnosti
tykajici se podpory evropskych dé€l nenarusi rozvoj trhu a aby byl umoznén vstup novych
ucastnikli na trh, nemély by se tyto pozadavky vztahovat na spolec¢nosti, které na daném trhu
nemaji vyznamné zastoupeni. To se tykd zejména spolecnosti s nizkym obratem a nizkou
sledovanosti. Nizkou sledovanost Ize urcit napiiklad na zakladé doby sledovani nebo
prodeji, podle povahy sluzby, a pfi stanovovani nizkého obratu by se méla zohlediiovat
rozdilna velikost audiovizualnich trhi v ¢lenskych statech. Vyzadovat splnéni téchto
pozadavkl by mohlo byt nevhodné také v ptipadech, kdy by to — vzhledem k povaze nebo
tématu audiovizudlnich medidlnich sluzeb na vyzadéani — bylo neproveditelné nebo
neodivodnéné.
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KAPITOLA V

USTANOVENI O VYHRADNICH PRAVECH A KRATKYCH ZPRAVODAJSKYCH
PRISPEVCICH V TELEVIZNIM VYSILANI

Clanek 14

1.  Kazdy ¢lensky stat mize v souladu s pravem Unie pfijmout opatieni, ktera zajisti, aby
subjekty televizniho vysilani, které spadaji do jeho pravomoci, nevysilaly na zakladé
vyhradnich prav udalosti, jimz Clensky stat ptiklada zasadni spolecensky vyznam, zpiisobem,
ktery zbavuje vyznamnou ¢ast vetejnosti tohoto ¢lenského stdtu moznosti sledovat tyto
udalosti v pfimém pienosu nebo ze zaznamu ve volné dostupném televiznim vysilani. V této
souvislosti doty¢ny ¢lensky stat vypracuje seznam urcenych vnitrostatnich nebo jinych
udalosti, jimz ptiklada zasadni spoleCensky vyznam. Tento seznam vypracuje jasnym
a transparentnim zptsobem v pfimétené lhuté. Pitom doty¢ény ¢lensky stat rovnéz urci, zda
by tyto udélosti mély byt celé nebo z¢asti prendSeny v pfimém pienosu nebo, je-li to nezbytné
nebo vhodné z objektivnich diivodl vetejného zajmu, zda maji byt celé nebo z¢asti pfenaSeny

ze zaznamu.
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2. Clenské stity neprodlené oznami Komisi viechna opatieni, ktera podle odstavce 1 pfijaly
nebo zamysleji piijmout. Ve lhité tfi mésicii po obdrzeni oznameni Komise ovéri, zda jsou
opatieni slucitelna s pravem Unie, a sd€li je ostatnim ¢lenskym statim. Vyzada si stanovisko
vyboru zfizeného podle ¢lanku 29. Pfijata opatieni neprodlené zveiejni v Urednim véstniku
Evropské unie a nejmén¢ jednou rocn¢ zveiejni souhrnny seznam opatieni piijatych

Clenskymi staty.

3. Clenské staty zajisti vhodnymi prostiedky v ramci svych vnitrostatnich pravnich piedpist,
aby subjekty televizniho vysilani, které spadaji do jejich pravomoci, vykonavaly vyhradni
prava, ktera nabudou po dni 30. ¢ervence 2007, tak aby vyznamna ¢4st vefejnosti v jiném
¢lenském staté nebyla zbavena moznosti sledovat udélosti, které tento jiny ¢lensky stat urcil
v souladu s odstavci 1 a 2, celé nebo z¢asti v pfimém pienosu nebo, je-li to nezbytné nebo
vhodné z objektivnich diivodi vefejného zajmu, celé nebo z¢asti ze zaznamu ve volné

dostupném televiznim vysilani, jak tento jiny ¢lensky stat urcil podle odstavce 1.

Cldnek 15

1. Clenské staty zajisti, aby mély vSechny subjekty televizniho vysilani usazené v Unii pro tdely
kratkych zpravodajskych ptispévki ptistup k udalostem vysoce zajimavym pro vetejnost,
které vysila subjekt televizniho vysilani spadajici do jejich pravomoci na zaklad¢ vyhradnich

prav, a to za spravedlivych, ptiméfenych a nediskriminujicich podminek.

2. Pokud vyhradni prava k udalosti vysoce zajimavé pro vefejnost ziska jiny subjekt televizniho
vysilani usazeny v témze ¢lenském staté jako subjekt televizniho vysilani usilujici o pfistup,
musi byt piistup vyzadovan od tohoto subjektu televizniho vysilani.

3. Clenské staty zajisti, aby byl tento p¥istup zaru¢en tim, Ze umozni subjektiim televizniho
vysilani volny vybér kratkych vynatkt ze signalu vysilajiciho subjektu, pfi¢emz alespont

oznaci jejich zdroj, pokud to neni z praktickych diivodii nemozné.
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4.  Misto postupu podle odstavce 3 mohou ¢lenské staty zavést rovnocenny systém, ktery zajisti

ptistup za spravedlivych, pfiméfenych a nediskriminujicich podminek jinym zptisobem.

5. Kratké vynatky se pouziji pouze pro obecné zpravodajské porady, pficemz v radmci
audiovizualnich medialnich sluzeb na vyzadani mohou byt pouzity, pouze pokud je stejny

potfad nabizen ze zaznamu stejnym poskytovatelem medialnich sluzeb.

6.  Aniz jsou dotéeny odstavce 1 az 5, zajisti Clenské staty v souladu se svym pravem a pravnimi
postupy, aby byly vymezeny zpiisoby a podminky potizovani téchto kratkych vynatki,
zejména pokud jde o veSkerou upravu nahrad, maximalni délku kratkych vynatka a ¢asova
omezeni jejich vysilani. Je-li stanovena nahrada, nesmi byt vy3$si nez dodatecné naklady

vzniklé ptimo pfi poskytovani ptistupu.

KAPITOLA VI

PODPORA DISTRIBUCE A VYROBY TELEVIZNiCH PORADU

Clanek 16

1. Clenské staty zajisti vzdy, kdy je to mozné, vhodnymi prostiedky, aby subjekty televizniho
vysilani vyhradily pro evropska dila vétSinovy podil svého vysilaciho ¢asu s vyjimkou ¢asu
urceného pro zpravy, sportovni udalosti, soutéze, reklamu teletextové sluzby a teleshopping.
Tohoto podilu by mélo byt dosazeno postupné na zdkladé vhodnych kritérii s ohledem na
povinnosti subjektl televizniho vysilani vici televiznim divakiim v oblasti poskytovani

informaci, vzdélavani, kultury a zabavy.

2. Neni-li mozné dosdhnout podilu uvedeného v odstavci 1, nesmi byt tento nizsi nez podil

zjistény v roce 1988 v doty¢ném Clenském staté jako primérny.

Pro Recko a Portugalsko se v§ak rok 1988 nahrazuje rokem 1990.
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3. Clenské staty podavaji kazdé dva roky ode dne 3. fijna 1991 Komisi zpravu o uplatiiovani

tohoto ¢lanku a ¢lanku 17.

Tato zprava obsahuje zejména statisticky vykaz o dosahovani podilu uvedeného v tomto
¢lanku a v ¢lanku 17 pro kazdy z televiznich potadi, které spadaji do pravomoci doty¢ného
¢lenského statu, divody, pro které nebylo mozné v jednotlivych piipadech dosahnout tohoto

podilu, a ptijata nebo pfipravovana opatieni k jeho dosazeni.

Komise informuje ostatni ¢lenské staty a Evropsky parlament o téchto zpravach a ptipadné
piipoji své stanovisko. Komise dba na uplatiiovani tohoto ¢lanku a ¢lanku 17 v souladu se
Smlouvou o fungovani Evropské unie. Ve svém stanovisku Komise vezme v uvahu zejména
vyvoj dosazeny v porovnani s piedchozimi lety, podil programového zastoupeni
premiérovych d¢l, zvlastni situaci novych subjektl televizniho vysilani a zvlastni situaci zemi

s malym objemem audiovizuélni vyroby nebo s tizkou jazykovou oblasti.

Clanek 17

Clenské staty zajisti vzdy, kdy je to mozné a vhodnymi prostiedky, aby subjekty televizniho
vysilani vyhradily nejméné 10 % svého vysilaciho ¢asu, s vyjimkou ¢asu uréeného pro
zpravy, sportovni udalosti, soutéze, reklamu, teletextové sluzby a teleshopping, nebo
alternativné podle vybéru ¢lenského statu nejméne 10 % svého programového rozpoctu pro
evropska dila vytvofena vyrobci nezavislymi na subjektech televizniho vysilani. Tohoto
podilu by mélo byt dosaZeno postupné na zaklad¢ vhodnych kritérii s ohledem na povinnosti
subjekttl televizniho vysilani viici televiznim divakiim v oblasti poskytovani informaci,
vzdélavani, kultury a zdbavy. Musi byt dosazen vyclenénim piiméteného podilu pro

nejnovéjsi dila, tedy pro dila vysilana v dobé do péti let od jejich vyroby.
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Clanek 18

Tato kapitola se nevztahuje na televizni vysilani, které je urCeno pro mistni divaky a které

neni soudasti vnitrostatni sité.

KAPITOLA VII

TELEVIZNI REKLAMA A TELESHOPPING

Clanek 19

1. Televizni reklama a teleshopping musi byt snadno rozeznatelné a odlisitelné od redakéniho
obsahu. Aniz je dotfeno pouziti novych reklamnich technik, musi byt televizni reklama
a teleshopping zteteln¢ odliSeny od ostatnich ¢asti poradu obrazovymi nebo zvukovymi nebo

prostorovymi prostiedky.

2. Samostatné reklamni Soty a Soty teleshoppingu, kromée Sotii v pienosech sportovnich udalosti,

se 1 nadale vysilaji pouze vyjimecné.
Cldnek 20

1. Clenské staty zajisti, aby v piipadech, kdy se televizni reklama nebo teleshopping zafazuje
v pribéhu potadi, nebyla naruSena celistvost potfadd, s piihlédnutim k pfirozenym

prestavkam v dotyéném potadu, dobé¢ jeho trvani a jeho povaze, ani prava nositell prav.
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2. Vysilani filmi vytvorenych pro televizi (s vyjimkou seriali, cykli a dokumentii),
kinematografickych dél a zpravodajskych poradii miiZe byt pieruseno televizni
reklamou nebo teleshoppingem jednou béhem kazdého plinovaného ¢asového seku
o délce nejméné 30 minut. Vysilani poradii pro déti miize byt preruSeno televizni reklamou
nebo teleshoppingem jednou béhem kazdého planovaného ¢asového tiseku o délce nejméné
30 minut, pokud planovana délka poradu piesahuje 30 minut. Televizni reklama

a teleshopping nesméji byt zatazovany béhem bohosluzeb.

Clanek 21

Teleshopping tykajici se 1éCivych ptipravki, které¢ vyzaduji registraci ve smyslu smérnice

2001/83/ES, jakoz i teleshopping tykajici se 1é¢ebnych postupti je zakazan.
Cldnek 22
la. Televizni reklama a teleshopping zamétené na alkoholické ndpoje musi splitovat tato kritéria:

a)  neni vysloven¢ zamétena na nezletilé osoby, a zvlaste nezobrazuje nezletilé osoby
pozivajici tyto napoje;

b)  nespojuje pozivani alkoholu se zvysenou fyzickou vykonnosti nebo s fizenim
motorovych vozidel;

¢) nevytvaii dojem, ze pozivani alkoholu piispiva ke spoleCenskému nebo sexualnimu
uspéchu;

d) netvrdi, ze alkohol ma Ié¢ebné vlastnosti nebo povzbuzujici ¢i uklidiujici ucinek nebo

ze je prostredkem feseni osobnich problémt;
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1b.

e) nenabadd k nestfidmému pozivani alkoholickych napoji nebo zdporné hodnotit

abstinenci nebo zdrzenlivost;

f)  nezdiraziiuje jako kladnou vlastnost napoji jejich vysoky obsah alkoholu.

Audiovizualni obchodni sdéleni tykajici se alkoholickych napoju v ramci
audiovizualnich medialnich sluZeb na vyZadani, s vyjimkou sponzorstvi a umisténi

produktu, musi spliiovat kritéria uvedena v odstavci 1a.

Clének 23

Podil televiznich reklamnich Sotti a Sott teleshoppingu nesmi v dobé mezi 6:00 a 18:00
prekrocit 20 % této doby. Podil televiznich reklamnich Sotii a Sott teleshoppingu nesmi

v dobé& mezi 18:00 a 0:00 piekrotit 20 % této doby.*

24

Devatendcty bod oditvodnéni bude pozménén takto: ., Je dulezité, aby subjekty televizniho
vysilani mohly mit vice pruznosti a mohly se rozhodovat, kdy zatadit reklamu s cilem
maximalizovat poptavku zadavatell reklamy a tok divakl. Proto by mél byt 20% limit pro
reklamu pro dobu od 6:00 do 18:00 vypocten na ziakladé tohoto ¢asového tseku. Stejné
by mél byt vypocten 20% limit pro reklamu na zakladé tohoto ¢asového useku pro dobu
od 18:00 do 0:00 hodin.*
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Odstavec 1 se nepouZije na:

a)  oznameni subjektu televizniho vysilani tykajici se jeho vlastnich poradi
a doprovodnych produkti, které jsou od téchto poradi pfimo odvozeny, nebo

poradu jinych subjektii, které patii do téZe medialni skupiny;
b) oznameni o sponzorovani;
¢) umisténi produktu;

ca) neutralni obrazy mezi redakénim obsahem a televizni reklamou nebo Soty

teleshoppingu, a mezi jednotlivymi Soty.”

Clanek 24

Souvislé teleshoppingové porady musi byt zietelné oznaceny obrazovymi a zvukovymi

prostfedky a musi trvat bez pferuseni nejméné 15 minut.

Cldnek 25

Ustanoveni této smérnice se obdobné pouziji na televizni kanaly ur¢ené vyhradné pro reklamu

a teleshopping a na televizni programy urc¢ené vyhradné pro vlastni propagaci.

Kapitola VI, ¢lanek 20 a ¢lanek 23 se vSak na tyto kandly nepouZiji.

25

Bude vioZen novy bod odiivodnéni, ktery zni: ,Neutralni obrazy oddéluji redakéni obsah
od televizni reklamy nebo Sotii teleshoppingu, jakoZ i jednotlivé Soty. UmozZiuji divakovi
jasné rozliSovat, kdy jeden typ audiovizuilniho obsahu kon¢i a jiny za¢ina. Je nezbytné
jasné uvést, Ze neutralni obrazy jsou z kvantitativniho omezeni stanoveného pro
televizni reklamu vylou¢eny. U¢elem je zajistit, aby as pouZity v neutralnich obrazech
nemél dopad na ¢as pouzity pro reklamu a aby nebyly nepriznivé ovlivnény prijmy

z reklamy.“
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Clanek 26

Aniz je dotCen Clanek 4, mohou ¢lenské staty s ndlezitym ohledem na pravo Unie stanovit pro
televizni vysilani uréené vyhradné pro jejich vnitrostatni uzemi, které nemtze piijimat
vetejnost ptimo nebo nepiimo v jednom nebo vice jinych clenskych statech, jiné podminky

nez podminky uvedené v €l. 20 odst. 2 a v ¢lanku 23.

Clinek 27

[zrusuje se]

KAPITOLA IX
PRAVO NA ODPOVED V TELEVIZNIM VYSILANI
Clanek 28

1. AnizZ jsou dotCeny ostatni predpisy obCanského, spravniho nebo trestniho prava ptijaté
Clenskymi staty, musi mit jakakoli fyzicka nebo pravnické osoba bez ohledu na statni
piislusnost, jejiz legitimni prava, zejména Cest a dobra povést, byla poSkozena uvedenim
nepravdivych skutecnosti v televiznim potfadu, pravo na uvetejnéni odpovédi nebo na
obdobny prostiedek napravy. Clenské staty dbaji, aby Gi¢inny vykon prava na uvefejnéni
odpovédi nebo na obdobny prostfedek nadpravy nebyl narusen ulozenim neodiivodnénych
podminek. Odpovéd musi byt vysilana v pfiméiené lhtité po odiivodnéni zadosti, a to ve

vhodném ¢ase a vhodnym zplisobem v zavislosti na vysilani, na néz se zddost vztahuje.

2. Préavo na uvetejnéni odpovedi nebo obdobny prostfedek napravy se pouzije vici vsem

subjektim televizniho vysilani, které spadaji do pravomoci ¢lenského statu.
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3. Clenské staty piijmou opatfeni nezbytna pro zavedeni tohoto prava na uvefejnéni odpovédi
nebo na obdobny prostfedek napravy a ur¢i postup jeho vykonu. Zajisti zejména, aby lhtita
stanovena pro uplatnéni prava na uvetejnéni odpovédi nebo na obdobny prostfedek napravy
byla dostate¢na a aby dané postupy umozinovaly uplatnéni tohoto prava nebo obdobného
prostiedku napravy vhodnym zptisobem fyzickymi nebo pravnickymi osobami, které maji

bydlisté nebo jsou usazeny v jinych ¢lenskych statech.

4. Zadost o uplatnéni prava na uveiejnéni odpovédi nebo na obdobny prostiedek napravy miize
byt zamitnuta, jestlize neni s ohledem na podminky uvedené v odstavci 1 odiivodnéna, jestlize
predstavuje trestné jednani, jestlize by jeji rozsifeni vyvolalo ob¢anskopravni odpovédnosti

subjekti televizniho vysilani nebo jestlize odporuje dobrym mravim.

5. Stanovi se postupy umoznujici soudni ptezkum v ptipad¢ sporu o vykon prava na uvetejnéni

odpovédi nebo na obdobny prostfedek napravy.

KAPITILA IXa
USTANOVENI, KTERA SE VZTAHUJI NA SLUZBY PLATFOREM PRO SDILENI
VIDEONAHRAVEK

Clinek 28a

1.  AnizZ jsou dotéeny €lanky 14 a 15 smérnice 2000/31/ES, ¢lenské staty zajisti, aby
poskytovatelé platforem pro sdileni videonahravek spadajici do jejich pravomoci prijali

vhodna opatfeni s cilem:

a)  chranit nezletilé osoby pred poirady nebo videonahravkami vytvorenymi uZivateli
a audiovizualnimi obchodnimi sdélenimi, ktera mohou narusit jejich télesny,

duSevni ¢i mravni vyvoj;

b)  chranit [...] Sirokou veFejnost pired porady, videonahravkami vytvorenymi
uzivateli a audiovizualnimi obchodnimi sdélenimi obsahujicimi podnécovani
k nasili nebo nenavisti proti skupiné osob nebo proti prislusnikovi této skupiny
vymezené podle pohlavi, rasového nebo etnického piivodu, narodnosti,

naboZenského vyznani nebo presvédceni, postiZeni, véku nebo sexualni orientace;
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1a.

ba) chranit Sirokou verejnost pred porady, videonahravkami vytvorenymi uZivateli
a audiovizualnimi obchodnimi sdélenimi obsahujicimi vefejné podnécovani ke
spachani teroristickych trestnych ¢ini, jak je uvedeno v ¢lanku 5 smérnice (EU)

2017/541 o boji proti terorismu;

Clenské staty zajisti, aby poskytovatelé platforem pro sdileni videonahravek splnily
pozadavky stanovené v ¢l. 9 odst. 1, pokud jde o audiovizualni obchodni sdéleni, ktera
jsou témito poskytovateli platforem pro sdileni videonahravek uvadéna na trh,
prodavana a zajiSt'ovana. S ohledem na omezenou kontrolu vykonavanou platformami
pro sdileni videonahravek nad audiovizuilnimi obchodnimi sdélenimi, ktera nejsou
uvadéna na trh, prodavana ani zajiStovana témito poskytovateli platforem pro sdileni
videonahravek, ¢lenské staty zajisti, aby poskytovatelé platforem pro sdileni

videonahravek prijali vhodna opatieni ke splnéni poZadavkii stanovenych v €l. 9 odst. 1.

Pro ucely odstavcii 1 a 1a se stanovi odpovidajici opatieni s ohledem na povahu
prislusného obsahu, na ujmu, kterou miiZe zpusobit, na charakteristiku kategorie osob,
které maji byt chranény, a rovnéz na prava a opravnéné zajmy, o néz se jedna, véetné
zajmu poskytovatelu platforem pro sdileni videonahravek a uZzivatelu, ktefi dany obsah
vytvorili nebo nahrali, stejné jako verejného zajmu. Tato opatifeni musi byt proveditelna
a primérena, s prihlédnutim k velikosti sluzby platformy pro sdileni videonahravek

a povahu sluzby, ktera je poskytovana.
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Takova opatieni v pripadé potieby zahrnuji:

a) zahrnuti a uplatiiovani, v podminkach sluZeb platformy pro sdileni videonahravek,
poZzadavki nepodnécovat k nasili ani nenavisti, jak je uvedeno v odst. 1 pism. b),
a verejné nepodnécovat ke spachani teroristickych trestnych ¢inii podle odst. 1
pism. ba), v souladu s ¢lankem 6, jakoZ i koncepce obsahu, ktery miiZe narusit

télesny, duSevni nebo mravni vyvoj nezletilych osob, v souladu s €l. 12 odst. 1;

aa) zahrnuti a uplatiiovani, v podminkach sluzby platformy pro sdileni
videonahravek, pozadavki stanovenych v ¢l. 9 odst. 1 pro audiovizualni obchodni
sdéleni, ktera nejsou uvadéna na trh, prodiavana nebo zajist’ovana poskytovateli

platformy pro sdileni videonahravek;

b)  zFizeni a provozovani mechanismi umoziujicich uzivatelim platforem pro sdileni
videonahravek nahlasit nebo oznacit dot¢enému poskytovateli platformy pro

sdileni videonahravek obsah uvedeny v odstavci 1 uloZeny na jeho platformé;

¢)  zFizeni a provozovani systémii ovérovani véku pro uZzivatele platforem pro sdileni
videonahravek u obsahu, ktery miiZe narusit télesny, duSevni nebo mravni vyvoj

nezletilych osob;

d) zFizeni a provozovani systémi umoziujicich uzivateliim platforem pro sdileni

videonahravek hodnotit obsah uvedeny v odstavci 1;
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e)  zajiSténi systémi rodicovské kontroly v souvislosti s obsahem, ktery miiZe narusit

télesny, duSevni nebo mravni vyvoj nezletilych osob;

f)  zFizeni a provozovani systémi, jejichZ prostiednictvim poskytovatelé platforem
pro sdileni videonahravek vysvétluji uzivateliim téchto platforem, jaky u¢inek ma

oznamovani a oznacovani uvedené v pismenu b);

fa) zajiSténi ucinnych opatieni a nastroji v oblasti medialni gramotnosti a zvySovani

povédomi uzivatelii o téchto opatienich a nastrojich.

3.  Pro ucely provadéni opatieni uvedenych v odstavci 2 jsou ¢lenské staty vybizeny

k vyuzivani spole¢né regulace, jak je stanoveno v ¢l. 4a odst. 1.

3a. Komise po konzultaci s kontaktnim vyborem vyda pro cely zajisténi a¢inného
a jednotného uplatiiovani tohoto ¢lanku v pripadé potieby pokyny tykajici se

praktického uplatiiovani ¢l. 1 pism. aa) bodu iii).

4.  Clenské staty zavedou mechanismy poti‘ebné k posouzeni vhodnosti opati-eni uvedenych
v odstavci 2, ktera prijmou poskytovatelé platforem pro sdileni videonahravek. Clenské

staty svéri posouzeni téchto opatieni vnitrostatnim regulaénim organtim.
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6a.

Clenské staty mohou poskytovateliim platforem pro sdileni videonahrivek uloZit
opatieni, ktera jsou podrobnéjsi nebo prisnéjsi neZ opatieni uvedena v odstavci 2. Pri
prijimani téchto opatieni ¢lenské staty splni poZzadavky stanovené v platnych pravnich
predpisech Unie, napfiklad v €lancich 14 a 15 smérnice 2000/31/ES nebo v ¢lanku 25
smérnice 2011/93/EU.

Clenské staty zajisti, aby byly k dispozici mechanismy pro vy¥Fizovani stiznosti
a zjednavani napravy za ticelem FeSeni sporii mezi uZzivateli a poskytovateli platforem

pro sdileni videonahravek ohledné uplatiiovani odstavcii 1 a 2.

Kromé opatieni uvedenych v odstavci 2 ¢lenské staty podpori politiky a programy pro

rozvoj dovednosti v oblasti medidlni gramotnosti.

Komise vybizi poskytovatele platforem pro sdileni videonahravek k vyméné
osvédcenych postupii tykajicich se kodexti chovani zaloZenych na spolecné regulaci

uvedenych v odstavci 3.

Clenské staty a Komise mohou podporovat samoregulaci prostiednictvim kodexi

chovani Unie uvedenych v ¢l. 4a odst. 2.

Clinek 28b

Pro ucely této smérnice je poskytovatel platformy pro sdileni videonahravek usazeny
na uzemi ¢lenského statu ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 smérnice 2000/31/ES v pravomoci

dotéeného ¢lenského statu.
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1a.

Poskytovatel platformy pro sdileni videonahravek, ktery neni usazen na izemi
¢lenského statu podle odstavce -1, se povaZuje pro tucely této smérnice za usazeného na

uzemi ¢lenského statu, pokud poskytovatel platformy pro sdileni videonahravek:

a) ma matefsky podnik nebo dcefiny podnik usazeny na tizemi tohoto ¢lenského

statu; nebo

b)  je soucasti skupiny a jiny podnik této skupiny je usazen na tizemi tohoto ¢lenského

statu.

Pro ucely tohoto ¢linku se rozumi:

a) ,matefskym podnikem* matei'sky podnik ve smyslu €l 2 odst. 9 smérnice
2013/34/EU;

b) ,dcefinym podnikem* dcefiny podnik ve smyslu €l. 2 odst. 10 smérnice
2013/34/EU;

¢) ,skupinou® mateisky podnik, v§echny jeho dcefiné podniky a v§echny dalsi

podniky, jeZ jsou soucasti skupiny.

Pro ucely uplatiiovani odstavce 1, pokud jsou matersky podnik, dcefiny podnik nebo
ostatni podniky skupiny usazeny v riznych ¢lenskych statech, bude poskytovatel
platformy pro sdileni videozaznami povaZovan za usazeného v tom ¢lenském staté, kde
je usazen jeho mateisky podnik, nebo pokud v tom ¢lenském staté usazen neni,

v ¢lenském staté, kde je usazen jeho dcefiny podnik, anebo pokud ten tam usazen neni,

za usazeného v tom ¢lenském staté, kde je usazen jiny podnik této skupiny.
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1b. Pro ucely uplatiiovani odstavce 1a, pokud existuje nékolik dcefinych podnikii a kazdy
z nich je usazen v jiném ¢lenském staté, je poskytovatel platformy pro sdileni
videonahravek povaZovan za usazeného v tom ¢lenském staté, v némz jeden z dcefinych
podniki poprvé zahajil svou ¢innost za predpokladu, Ze ma nadale stabilni a i¢innou
vazbu s hospodarstvim tohoto ¢lenského statu. Pokud existuje nékolik dalSich podnikii,
které jsou soucasti skupiny, a kazdy z nich je usazen v néjakém jiném c¢lenském staté,
poskytovatel platformy pro sdileni videonahravek je povazovan za usazeného v tom
¢lenském staté, v némz jeden z téchto podniku poprvé zahijil svou ¢innost za
predpokladu, Ze ma nadale stabilni a i¢innou vazbu na hospodaistvi tohoto ¢lenského

statu.

lc.  Pro ucely této smérnice se ¢lanky 3, 14 a 15 smérnice 2000/31/ES pouZziji
na poskytovatele platforem pro sdileni videonahravek povazované za usazené

v nékterém clenském staté podle odstavce 1.

2. Clenské staty sestavi a aktualizuji seznam poskytovatelii platformy pro sdileni
videonahravek usazenych nebo povazovanych za usazené na jejich izemi a uvedou, na
jakych kritériich podle odstavce —1 a 1 je jejich pravomoc zaloZena. Clenské staty tento
seznam, véetné veSkerych aktualizaci, predlozi Komisi. V pripadné nesrovnalosti
v jednotlivych seznamech kontaktuje Komise prislu$Sné ¢lenské staty s cilem nalézt
reSeni. Komise zajisti, aby k tomuto seznamu mély pristup vnitrostatni regulacni

organy. Komise tyto informace v co nejvétsi mife zverejni.
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KAPITOLA X
KONTAKTNI VYBOR

Clinek 29

1. Pti Komisi se zfizuje kontaktni vybor. Sklada se ze zastupct ptislusnych organi clenskych

statd. Predseda mu zastupce Komise a schazi se z podnétu predsedy nebo na zaddost delegace

¢lenského statu.

2. Kontaktni vybor ma tyto tkoly:

a)  usnadiiovat u¢inné provadéni této smérnice prostrednictvim pravidelnych konzultaci
o veskerych praktickych otazkach vyplyvajicich z jejiho uplatnovani, zejména ¢lanku 2,
a o dalSich tématech, o kterych je uzite¢né diskutovat;

b)  zaujimat z vlastniho podnétu nebo na Zadost Komise stanoviska k uplatiiovani této
smérnice ¢lenskymi staty;

c) byt mistem pro vyménu nazord o tématech, jez jsou obsazena ve zpravach, které ¢lenské
staty podavaji podle ¢l. 16 odst. 3 a o jejich metodologii;

d)  diskutovat o vysledcich pravidelnych konzultaci, které¢ se konaji mezi Komisi a zastupci
sdruzeni subjektil televizniho vysilani, vyrobcil, spotiebitelil, poskytovatelil sluzeb,
odborl a uméleckych sdruzeni;

e) napomahat vymén¢ informaci mezi ¢lenskymi staty a Komisi o situaci a vyvoji pravni
upravy v oblasti audiovizudlnich medialnich sluzeb, s ohledem na audiovizualni politiku
Unie, a o pfislusném vyvoji v technické oblasti;
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f)  prozkoumadvat vyvoj v odvétvi, u kterého se vyména nazorti miize jevit jako ptinosna.

KAPITOLA XI
REGULACNI ORGANY NEBO SUBJEKTY CLENSKYCH STATU
Clanek 30

1. Kazdy ¢lensky stat urci jeden nebo vice vnitrostatnich regula¢nich organi nebo
subjektii. Clenské staty zajisti, aby tyto orginy nebo subjekty mély pravni subjektivitu
odliSnou od vlady a aby byly funkéné nezavislé na jakémkoli jiném verejném ¢i
soukromém subjektu. Tim neni dotéena moZnost, aby ¢lenské staty ziizovaly regula¢ni

organy vykonavajici dohled nad riznymi odvétvimi.*®

% T¥icary tieti bod oditvodnéni bude pozménén takto: ,,Clenské staty by mély zajistit, aby

jejich vnitrostatni regulacni organy byly pravné odliSeny od vlady. To by v§ak nemélo
branit ¢lenskym statiim ve vykonu dohledu v souladu s jejich vnitrostatnim tustavnim
pravem. Mélo se predpokladat, Ze regulacni orgdny nebo subjekty ¢lenskych statti dosahly
pozadovaného stupné nezavislosti, pokud tyto regulacni organy nebo subjekty, véetné
téch, které jsou zaloZeny jako verejné organy nebo subjekty, jsou funk¢éné a acinné
nezavislé na svych prislusnych vladach nebo na kterémkoliv jiném vefejném nebo
soukromém subjektu. To je povaZovano za nezbytné k zajisténi nestrannosti rozhodnuti
prijatych vnitrostatnimi regula¢nimi organy nebo subjekty. Timto pozadavkem na
nezavislost by neméla byt dot€ena moznost clenskych statl zfizovat regulacni organy, jez
vykonavaji dohled nad riznymi odvétvimi, naptiklad audiovizudlnimi a telekomunika¢nimi
odvétvimi. Vnitrostatni regulacni orgdny by mély disponovat donucovaci pravomoci

a prostfedky nezbytnymi k vykonu jejich funkce v podobé¢ lidskych zdrojti, odbornych
znalosti a finanénich prostfedki. Cinnosti vnitrostatnich reguladnich organt ztizenych na
zakladé této smernice by mély zajist'ovat respektovani cilli plurality médii, kulturni
rozmanitosti, ochrany spotfebitele, vnitiniho trhu a podpory korektni hospodaiské soutéze.*
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2. Clenské staty zajisti, aby vnitrostatni regulaéni organy nebo subjekty vykonavaly své
pravomoci nestranné a transparentné a v souladu s cili této smérnice. Vnitrostatni
regula¢ni organy nebo subjekty nevyZaduji ani neprijimaji pokyny od jakéhokoli jiného
subjektu ve vztahu k vykonu ukoli, které jim byly pridéleny podle vnitrostatnich
pravnich piedpisi, jimiz se provadi pravo Unie. To nebrani dohledu v souladu

s vnitrostatnim ustavnim pravem.

3.  Tyto kompetence a pravomoci regulac¢nich organii nebo subjektii, jakoZ i zpisoby, jimiz

je 1ze volat k odpovédnosti, musi byt jasné vymezeny vnitrostatnimi pravnimi predpisy.

4.  Clenské staty zajisti, aby vnitrostatni regulaéni organy nebo subjekty mély odpovidajici
finan¢ni a lidské zdroje a pravomoci k prosazovani piredpisi, které jim umozni Gcinné
pInéni jejich funkei. Clenské staty zajisti, aby vnitrostatni regulaéni organy nebo

subjekty mély samostatné rocni rozpocty, které se zverejiuji.

5. Reditele vnitrostatniho regulaéniho organu nebo subjektu nebo ¢leny kolektivniho
organu plniciho jeho funkce v ramci vnitrostatniho regulaé¢niho orgianu nebo subjektu
Ize odvolat pouze v pripadé, Ze jiZ nespliiuji podminky poZadované pro vykon jejich
povinnosti, které jsou predem stanoveny na vnitrostatni arovni. Rozhodnuti o odvolani

se zverejnuji.
6.  [zruSuje se]

7.  Clenské staty zajisti, aby na vnitrostatni irovni existovaly i¢inné odvolaci mechanismy.

Odvolaci organ, jimZ miZe byt soud, je nezavisly na stranach odvolaciho Fizeni.

Do rozhodnuti o odvolani ziistava v platnosti rozhodnuti vnitrostatniho regula¢niho
organu nebo subjektu, pokud nejsou v souladu s vnitrostatnimi pravnimi predpisy

povolena docasna opatieni.
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Clinek 30-a (novy)

Clenské staty zajisti, aby jejich vnitrostatni regulaéni organy nebo subjekty ptijaly
vhodna opatieni k tomu, aby sobé navzijem i Komisi poskytovaly informace nezbytné

k uplatiiovani této smérnice, zejména ¢lanku 2, 3 a 4.

Clenské staty zajisti, aby v pFipadé, Ze jejich vnitrostatni regulaéni organy nebo
subjekty obdrzi informace od poskytovatele medialnich sluzeb spadajiciho do jejich
pravomoci, ktery chce poskytovat sluzby zcela nebo prevazné zamérené na divaky

v jiném ¢lenském staté, tento vnitrostatni regulacni organ nebo subjekt ¢lenského statu,
do jehoZ pravomoci spad4, informoval vnitrostatni regula¢ni organ nebo subjekt

prijimajiciho ¢lenského statu.

Pokud regula¢ni organ nebo subjekt prijimajiciho ¢lenského statu posle Zadost tykajici
se ¢innosti poskytovatele medidlnich sluZeb regulaé¢nimu organu nebo subjektu
¢lenského statu, ktery ma nad timto poskytovatelem pravomoc, regulacni organ nebo
subjekt druhého statu ucini vSe, co je v jeho silach, aby se Zadosti béhem dvou mésici
zabyval, aniZ jsou doteny prisnéjsi casové lhuty platné podle této smérnice. Regula¢ni
organ nebo subjekt prijimajiciho ¢lenského statu poskytne na Zadost regulac¢nimu
organu nebo subjektu ¢lenského statu, ktery ma pravomoc, veSkeré informace, jez

mohou pri FeSeni Zadosti napomoci.
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Clanek 30a”’

Zrizuje se skupina evropskych regulac¢nich organii pro audiovizualni medialni sluzby

(ERGA).

Sestava ze zastupci vnitrostatnich regulac¢nich organii nebo subjektii v oblasti
audiovizualnich medialnich sluzeb. Zasedani skupiny ERGA se ucastni zastupce

Komise.
Ukoly skupiny ERGA jsou nasledujici:

a) poskytovat technické poradenstvi Komisi s cilem zajistit jednotné provadéni

regula¢niho ramce pro audiovizuilni medialni sluzby;

b)  [zruSuje sef

27

»30.

»37.

T¥icaty Sesty a 37. bod odiivodnéni budou pozménény takto:

Skupina ERGA pozitivnim zptsobem pfispéla k jednotné regulacni praxi a poskytla Komisi
vysoce kvalitni poradenstvi v otazkach provadeéni. To si zada formalni uznéani a posileni jeji
role v této smérnici. Skupina by proto méla byt touto smérnici zfizena.*

Komise by méla mit moznost konzultovat se skupinou ERGA veskeré otazky tykajici se
audiovizualnich medialnich sluzeb a platforem pro sdileni videonahravek. Skupina ERGA by
méla byt Komisi ndpomocna tim, Ze bude poskytovat technické odborné znalosti

a poradenstvi, a usnadnénim vymény osvédcenych postupil, véetné kodexi chovani
zaloZenych na samoregulaci a spole¢né regulaci. Komise by méla se skupinou ERGA
zejména konzultovat uplatiiovani smérnice 2010/13/EU s cilem usnadnit jeji harmonizované
provadéni. Tato skupina by méla na zddost Komise vydavat nezavazna stanoviska

k pravomoci ohledné opatieni odchylujicich se od svobody pFrijmu, a opati‘eni, ktera jsou
zamétena na obchazeni pravomoci. Skupina ERGA by méla byt rovnéz schopna
poskytovat technické poradenstvi ve vSech zaleZitostech regulace tykajici se ramce pro
audiovizualni medialni sluzby, a to i v oblasti ochrany nezletilych osob a nenavistnych
verbalnich projevi, jakoz i poradenstvi o obsahu audiovizualnich obchodnich sdéleni ohledné
potravin s vysokym obsahem tuk, soli/sodiku a cukrt.
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¢) provadét vyménu zkuSenosti a osvédéenych postupii, pokud jde o uplatiiovani

regula¢niho ramce pro audiovizuilni medialni sluzby;

d) spolupracovat a poskytovat svym ¢lenim informace nezbytné pro uplatiiovani této

smérnice, zejména pokud jde o jeji ¢lanky 3 a 4;

e) nazadost Komise vydavat stanoviska o technickych a vécnych aspektech otazek

podle ¢l. 2 odst. Sb, €. 3 odst. 4 a ¢l. 4 odst. 4 pism. c).

4.  Skupina ERGA pfijme sviij jednaci rad.

KAPITOLA XII
ZAVERECNA USTANOVENI
Clanek 31

V oblastech, které nejsou upraveny touto smernici, se tato smérnice nedotyka prav a povinnosti
Clenskych statd vyplyvajicich ze stavajicich umluv v odvétvi telekomunikaci nebo televizniho
vysilani.

Clanek 32

Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostatnich pravnich piedpist, které

pfijmou v oblasti plisobnosti této smérnice.
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Clanek 33
Komise monitoruje, jak ¢lenské staty tuto smérnici uplatiiuji.

Do [datum — nejpozdéji do ¢tyr let po prijeti] a poté kazdé tii roky predlozi Komise
Evropskému parlamentu, Radé a Evropskému hospodarskému a socialnimu vyboru zpravu

o uplatiiovani této smérnice.

Do [datum — nejpozdéji do osmi let po prijeti] predlozi Komise Evropskému parlamentu
a Radé hodnoceni ex post, které bude pripadné doplnéno navrhy na jeji prezkum, s cilem

zmérit dopad smérnice a jeji pfidanou hodnotu.

Clinek 2

1.  Clenské staty uvedou v uéinnost pravni a spravni predpisy nezbytné pro dosaZeni
souladu s touto smérnici nejpozdéji do /datum — nejpozdéji 2 roky po vstupu v platnost].

Znéni téchto predpisi neprodlené sdéli Komisi.

Tyto predpisy prijaté ¢lenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi
byt takovy odkaz ucinén pii jejich ufednim vyhlaseni. Zpisob odkazu a znéni

uvedeného prohlaseni si stanovi ¢lenské staty.

2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostatnich pravnich predpisi,

které prijmou v oblasti piisobnosti této smérnice.
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Clinek 3

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Uiednim véstniku Evropské

unie.

Clinek 4
Tato smérnice je urcena ¢lenskym statiim.
V Bruselu dne
za Evropsky parlament za Radu
piedseda predseda/predsedkyné
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